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CLEVELANDERS PREPARE S.W.U. SLOVENIAN DAY, OCT. 17th

Slovenian Day will be held on Oct. 17th, 1965 at the Yugoslav Hall, 20713 Rechar Ave, in Euclid, Ohio.
The Combined Branches of Ohio are sponsors of the event, the first SW.U, Slovenian Day!

Here are a few of the members who will take part: Cadet Mary Susnik, Josephine Turk, Juvenile Director
Louise Epley, Ohio-Michigan President Mary Bostian, Rose Zelodec, Mary Cesnik, Sophie Zagorc, Linda Vovko
and Cadet Ann Dekleva; seated, Marie Beck and Marie Azman with Louis Azman, Jr. in the center, in Slovenian
national costume.

Entertainment galore, Slovenian singing and music, and a delicious home style dinner will be offered this
day, plus exciting demonstrations and prizes! As special guest of the day will be our First Lady of Zveza, none
other than Mrs, Marie Prisland, Founder and Honorary President of S.W.U.

See you all at the Slovenski Dan! — Toni Turek, Supreme President
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R FRMILY BE_UNITED Is MH]’OR EVENT Kostelec said, “She does everything

systematically. She packed for several
This heart-warming story appeared in a recent issue of the Kansas City days,
Times and was shown to Mrs, Antonia Turek, S.W.U. Supreme President, “We had three very comfortable
when she made a visit there in June. Grandmother of this family, Mrs. An-  },45u15 coming in from lLos Angeles.
tonia Kostelec is our able and hard-working president of Br. 64 and Reporter wa {ook up two rows, six across.”
for Zarja. Heartiest congratulations,

The Kostelec lamily drove to Los
Angeles Saturday, visiting [riends
there, and will spend two weeks vis-
iting relatives here.

Most ol them will stay at the home
of Kostelec's parents, Mr. and Mrs.
Joseph Kostelee, Sr., ol 617 Splitlog
Avenue, Kansas City, Kansas.

“Mother has borrowed a couple of
baby cribs and she has a couple of
spare beds, and there are some matt-
resses we'll put on the floor,” Kos-
teleo sald.

“We have made this trip twice by
automobile. Dut the last time was
five years ago, when there were only
seven kids.”

Flying in three hours, Kostelec ad-
ded, was much more satisfactory than
spending three or four days on the
road.

I - The Kostelee children are Dan, 16:
The big Doeing 707 jet screamed “1 hope so,” answered REdward. Margie, 14; Tom, 12Z; Jim, 11; Paul,

to a halt last night, the doors opened, He and his wile Lila are natives of 9; Veronica, 8; Colette, 6; Joe, 4;

the passengers started down the two  Kansas City, Kansas, and have been John, Z; Stephen, 4 months.

ramps, and it wasn't hard to spot Mr, living the last 16 years in San Fran- Their luggage, in Mrs, Kostelec's

and Mrs. Edward Kostelec and family.  cisco, where Kostelec is an admini-  gysiamatic style, was tagged K-1, K-2
Healthy, smiling handsomely, they stration staff supervisor for the Paci- and so on, There were 10 pieces at

walked across the asphalt apron, an fic Telephone company. the baggage dock, and the members

even dozen of them, Sixteen years ago they had their ¢ (he family were carrying a few
“You got 'em all there?" asked John first child, and they have kept on hav- 406 Jittle ones. IL was like a prohb-

Kostelee of 605 North Thirty-first  ing children. Now there are 10, the oy of military logistics.
street, Kansas City, Kansas, who is  boys outnumbering the girls 7 to 3. - gl e
“My wife's a very good organizer,” IKansas (‘ll_\' I'imes

Edward Kostelec’s brother.

———

HAPPY BIRTHDAY IN SEPTEMBER! DATES TO REMEMBER . . .

Sept. 1 — Card Party, Br, 1, Sheboygan, Wis,

Sept. 12 Trip to Dickeyville, Br, 17, West Allis, Wis.
Sept. 13 — Cook-out, Br. 73, Warrensville Igts., Ohio

Supreme Officers:
Sept. 1 — Barbara Rosandich, State President of Min-
nesota, Kly, Minn.

_ Sept. 19 Penna State Day, Dr. 91, Oakmont, at Acme-
Branch Presidents: fonia s
3 = i . 5 4 s 'n, Pa. i > ‘. <
Seph f Hope H”bar' m__ Y5, ]'?h"‘:!”““. ’ l,-,, i Oct. - - Annual Birthday Celebration (Date to be an-
Sept. 5 Geraldine Adami, Br, 13, San Francisco, Cal. 1 War ville Hets. Ohi
Sept. 6 Mary Stusek, Dr. 49, Noble, Ohio nnnnc_et], Br. 73, Warrensville Hgts,, o
=0DL. 2 : ' 5 Oct. 17 — Slovenian Day, Combined RBranches of Cleve.

:Ee;:l, jf ;:tunia I\:,atls' |l|h.'ntg'-.:;““][;IIITUllillgl:i'i“[:hm Oct., 24 Party at Aurora Rd. School, Br. 101, Bedford
Sept. 26 seann Munsell, Br. 23, ) : Helghts, Ohlo

MANY HAPPY RETURNS OF THE DAY! Nov, 11 Penny Social, Br. 2, Chicago, IIl.



Wreath at Fr. Alex' grave

Supreme President’s Message

Founders' Campaign Results Are Pleasing!

Compliments to all winners in the Founders' Campaign and a big
thank-you to all. I am really thrilled and happy to see that we all did our
part and by doing so, have shown that we love and honor our First Lady
of the Slovenian Women's Union, Mrs, Marie Prisland.

Zivijo, Se na mnoga leta,
Zdravjan in Veselja!

Na&i prvi zeni Slovenske Zenske Zveze
Marie Prisland!

Memories of Lemont Zveza Day

Sunday, July 18th, we spent at Zveza Day in Lemont, 11 It was a
beautiful day and we arrived early to find the Chicago ladies of Br, 2
and their menfolk, very busy getting all the food and refreshments that
would take care of all hungry and thirsty people through the day. I want
to compliment them for the fine hospitality and the delicious relresh-
ments that just touched the spot! The service too, was A-Plus!

The day began with a procession about 10:30 AM. and 1 was given
the honor of taking the memorial wreath to the cemetery where our good
Father Alexander Urankar, former Spiritual Advisor, is buried. At the
graveside we prayed also for Bishop Rozman and Father Kazimir who
rest there in the simple and beautiful setting. The service was very nice-
ly arranged. Then, we formed our procession once again and went to the
Grotto of Our Lady of Lourdes for the Holy Mass that was olffliciated
by Ir. Kalist Langerholz, O.F.M. The sermon that FFather spoke touched
all hearts and he impressed us as a truly wonderful speaker. The Mass
and singing was in Slovenian. Father Pelagi conducted the singing and
what a beautiful voice he has! Everyone present really sang from their
hearts,

The atmosphere at Lemont and the grounds are beautiful, Since this
was my first vigit there, 1 enjoyed every minute ol the day. After sery-
ices, everyone present had a nice time picnicing and being with their
[riends who came from far and near. We saw o erowd of members from
Milwaukee and Indianapolis who came by buses and many rom Sheboygan
and even Cleveland with Mrs, Lojzka Cebular, our faithful member of
Br, 10. There were many from all over the state of Illinois, too. It was
a great day.

Our vigit to Lemont climaxed a three week vacation Lthat took us
5000 miles through beautiful country and with good weather all the way.
Home safe and sound, we are happy to be back at the old grind again,

Please take note, we have moved and my new address

986 Dryn Mawr Ave., Wickliffe, Ohlo 44052

o

HAPPY DIRTHDAY TO AlLL IN SEPTEMBER AND SPEEDY RE-
COVERY TO THE AILING!

ANTONIA TUREK

e Al el

———

OHIO COMBINED BRANCHES’ MEETING REPORT

Our August meeting was a very interesting one, We are
all preparing for the big day, Oct. 17th when we celebrate
our annual Ohio Day, this year being called SLOVENIAN
DAY. We urze all our members to attend the event and to
puss the word around among your friends and relatives.
Don’'t wail until vou will be too late for tickets as they
are selling very fast! All the branches have them and the
dinner and admission together is only $1.75.

At the meeting, we also celebrated return of our Su-
preme President, Toni Turek who told us a little about
her trip west. And, then, there was a happy time, oh,
yes! It was my hirthday, and all the ladies sang happy
bhirthday to me. Bless their hearts I appreciate their
good wishes and it made me very happy. 1 certainly hope
and wish for everyone's fullest cooperation in this big
event. of our coming up. My ambition is te make it the
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best ever, and it will be with your help. This is the way
to show vour State President that you are with her! Don't
forget, Oct. 17th at Rechar Ave, Hall in Euelid, Ohio, our
S.W.U, SLOVENIAN DAY!

We misged having our good president of Br, 25 at the
meeting, Mrs. Pauline Stampfel was hospitalized but is
now back home, We all wish her good health,

We are going to Penna State Day, Sept. 19th!

A charter Bus is being arranged for a trip to Acmetonia,
Pa. for this year's Penna State Day, Spt. 19th. It will cost
$5.10 round trip. We'll leave in the morning and return at
night. Reservation must be made at once, so please call
me at 1V 1.4710.

Mary Bostian
State President of Ohio-Mich.
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Wisconsin State Convention & 35th Anniversary Enormous Success

The Wisconsin members met on June 13th to help Br.
13 eelebrate the 35th anniversary and to carry out our an-
nual State Convention, This was a memorable event. Har-
mwony and cooperation were the big factor in the prepara-
tions for this day and the occasion gave me great courage
to work still harder for our S.W.U.

Branches 1, Sheboygan, 12, Milwaukee, 17, Wesl Allis,
and 43, Milwaukee were represented in great numbers at
the festivities and also a group of nine ladies came from
Br. 2 in Chicago.

The Mass was held at St. John the Evangelist Church
with our Spiritual Advisor, Father Claude Okorn, OFM
officiating. Those of you who heard Father Okorn's ser-
mon must agree that it was very interesting and enlighten-
ing.

The choir, directed by Ernest Majhenich, was too beau-
tiful to express in words, It was sensational. Under Er-
nie's supervision they have presented szeveral excellent
concerts in the past.

At 12:30 a barbeque chicken was served, John Reber-
nisek, the famous “chicken king,” and he is worthy of that
title, is an expert in the field ol barbequing. The chicken
was just delicious. Our kitchen queens, Sophie Rifelj, Her-
ta Majhenich, Matilda Simeic, Mary Mirnik, Theresa Verb-
nick and Ann Konczal, under the supervision of Josephine
Verbick, prepared the delicious barbequed brown potatoes,
cabbage slaw and carrots and peas. The table seltings were
very attractive and colorful and the tables were laden
with cranberry sauce, jello molds, poticas and strudels.
Hostess for the day was Ceil Groth with several charming
waitresses serving: Mary Mirnik, Fran Widemsek, Joan
Ziebell, Elsie Gallun and Ann Konezal; all did a terrific
job; the food was hol when brought to the tables.

The refreshments “prince” was Eddie Schulta, a profes
sional, humorous and energetic bartender,
-~ —ENT ON THIE PHOTOS

June 12th, the day of the 35th anniversary of Br. 43,
Milwaukee, Wis,, and their annual State Convention, a
huge crowd of members and guests enjoved a full day of
activities at St. John the Evangelist church and hall. These
photos tell a part of the story that all our readers may
share in the wonderful day at Milwaukee. Top row: Char-
ter members, Josephine Kolar, Celia Marolt and Christine
Rebernisek with Rose Lec¢ Kraemer who escorted them to
the hall; Supreme Officers of SW.U. with Spiritual Ad-
visor, Reyv, Claude Okorn, OFM, pastor of St. John's, Eliza-
beth Zefran, Josephine Zeleznikar, Marie Floryan and Rose
Kraemer, State President of Wisconsin; At the table are
Frances Plesko, Marion Marolt, presidents of branches 12
and 17 respectively, Marie A. Floryan, Supreme Vice-Pre-
sident and Rev, Thaddeus Terpin, OFM,

Second row: Nine Chicago members represented Dr. 2
on this visit to neighboring Milwaukee, here seen with

Elizabeth Zelran, Millie Paisoli, Mitzie Krapene, Mary
Poldan, Father Claude, Anna Zorko, Josephine Zelez-

nikar, Sophie Petrovie, Alvie Jerin and Frances Petrovic.
Kitchen “Queens” paused for center photo after preparing
a wonderful banquet: Joan Ziebell, Mathilda Simcic, Elsie
Gallun, Theresa Verbnick, Herta Majhenich, Anne Konezal,
Mary Mirnik, and Josie Verbick, chief cook; Group from
Sheboygan was headed by seeretary, Margaret Fischer
with many members,

Third row: Members of West Allis, Br. 17; Guest speak-
er, Josephine Zeleznikar, Supreme Treasurer from Chi
cago; and members of Wiscongin branches seen during
the meeting.
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Alter the dinner a short program followed, mainly with
speakers as time was limited for our out-of-town branches.
As state president, it was my pleasure to welcome the
guests and express our best wishes to everyone for com-
ing to the event — especially hoping they were enjoying it.

The guest speaker, intelligent, tho humorous, Father
Claude greeted everyone and gave a very interesting, edu-
cational and inspiring talk. Supreme Treasurer, Josephine
Zeleznikar also expressed her greelings and spoke words
of encouragement and enlightened our vision of this great
organization. Supreme Vice-President, Marie Floryan ex-
tended her greetings and opened our eyves to this wonder-
ful and great S.W.U. Then Liz Zefran, the Athletic Wom-
en's Director welcomed and greeted everyone. Letters
from our Founder and Honorary S, W.U. President, Marie
Prisland ,who was enroute to Europe at that time, were
read and she, too, expressed her best wishes and congra-
tulations. Supreme President, Toni Turek sent her greet-
ings, also Mary Bostian, State President of Ohio-Michigan
and greetings from Br. 102 in Willard which was unable
to attend.

The branches, along with their officers were introduced.
Our four charter members, namely, Josephine Kolar, Celia
Marolt, Christine Rebernisek and Antonia Velkovrh were
introduced. This was the main evenit ol the afternoon as
these members have worked and devoted a great deal of
time during their 35 years with S.W.U. towards the prog-
ress of our branch. In the earliest years, they began the
mechanism which is now still in existence. They were
each presented with a beautiful corsage and gift. In mem-
oriam, a silent prayer was olfered for all our 37 deceased
members., At the closing, thanks were extended to all for
attending the dinner and members were urged to stay
for the convention meeting.

The convention began at approximately 2:30 P.M. with
an excellent attendance. It seems that every year more
members take part. Father Okorn opened the meeting
with prayer. State President, yours truly, greeted the mem-
bers and delegates and explained the purpoese ol the meet-
ing, Vickie Sporis was appointed recording secretary. The
delegates read their reports: Margaret Fischer, delegate
of Br. 1, Frances Plesko, Br. 12, Marie Floryan, Br. 17,
Ceil Groth, Br. 43 and Agnes Lesar, Br. 102,

Following the report readings, a short discussion was
held with members expressging their views. Our next State
Convention will be held in Sheboygan. Lastly, but not
least, the Mothers of the Year were presented and given
corsages. From Br. 1 there was Mary Brezonik, Br, 17,
Mary Grasch, Br. 43, Herta Majhenich, all very sweet and
charming mothers.

Louise Meyer was the lucky gal who won the 3 pe
white luggage set. A perfect day was ended with a prayer.

I want to thank members of the Supreme Board for
their attendance, also Mrs, Prisland ,Mrs, Turek and Mrs.
Bostian for their letters; our four lovely and conscienti-
ous charter members; officers and members of all Wis-
consin branches and members from Chicago; John Reber-
nisek, Josie Verbick, Sophie Rifelj, Herta Majhenich, Mary
Mirnik, Matilda Simeic, Theresa Verbnick, Anne Koneczal,
Ceil Groth, Fran Widemsek, Joan Ziebell, Elsie Gallun,
Marie Miller and Vickie Sporis, for their cooperation and
help and to all members who donated in any way. Also to
Jim Verbick who helped in the kitchen. Thank vou all,
from the bottom of my heart. May God bless vou.

Rose Kraemer, State
President of Wisconsin
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Top Row: 1, Yes, we do make all our scenery and some
times it can be a little messy . . . 2. Miss Planinsek giving
some tips on stage posltions. (Taken from “To Burn A
Witch”), 3. A Nice Dilemma' (From “Trial by Jury").

Bottom Row: Gilbert and Sullivan’s, “Trial by Jury."”
The judge decided to marry the bride. A scene [rom “The
Ugly Duckling.” Even a fairy tale can be lots of [un for
teenagers, Long John Silver and Jim Hawking set sail for
“Treasure Island.”

THE PLAY’S THE THING FOR YOUNG MISS PLANINSEK

Irene Planinsek, shown
at the time of her grad-
nation with her mother,
Mrs, Emma Planinsek,
pres, of Br. 20, Joliet,
Hlinois.

———— i)

e

The potpurri of photos above show in part the work and
interest of young member of Br, 20, Joliet, Ill, Miss Irene
Planinsek, seen in the center top photo with her young
students,

1510)

She is a June graduate [rom the Catholie University
of America, Washington, D.C, and received her Master of
Arts degree. Her dissertation was devoled to Ivan Cankar,
the great Slovenian poet, and consisted of a study and
translation of his play “Kralj na BDetajnovi” (King ol DBe-
tajnova). She has been teaching Speech and Drama at the
Arlington County School at Arlington, Va. from where the
photos above were sent.

Irene is the daughter of Mrs. Emma Planinsek, presi-
dent of Br. 20 and Joliet is also the home of her brother
and sister, She is a product of the College ol St. Francis
from where she received her B.A, degree and SL Francis
Academy. She worked diligently in radio and stage work
and all her extra-curricular activities revolved around dra-
matic produetions, As she says: “My interest in drama was
awakened by the sisters of St. Francis who (aughl me at
St Joseph’s elementary school, Plays were given twice a
vear with the odd grades from 1 to 7 presenting individual
Christmas playvs and the even grades, 2 thru 8, the spring
productions.

“Simultaneously, the S.W.U, also nurtured this dramatic
interest by their programsg of sgkits, songs, dances, etc.

ZARIA THE DAWN



THROUGH “ZVEZA-LAND” U.S.A.

By Toni Turek, Supreme President

Summer vacations are over, children are getting back
to school and “veza branches are resuming their social
activities, According to reports lrom most ol them, the
members enjoyed traveling or staying home tending their
gardens and renovating their homes,

Yours truly had the pleasure of taking a three week trip
along with my husband Frank. In order that we were able
to travel and visit officers and members of Zveza branches
in Missouri, Kansas, Colorado and Minnesota we took our
car and headed west. We ended the trip at Zveza Day in
Lemont, T, where we met many of our friends and mem-
bers from the midwest. The trip necessitated extra time
and for this, my husband had to take off an extra week
[rom work.

The first stop on our trip was 600 miles to Johnston
City, I, where a cousin of my mother’s lives. I had never
met him but we corresponded for many yvears, Finally,
my wish was granted and I was able to meet him at his
home. He is 85 years old and knew me as a yvoung girl,
Of course, he never dreamed I would come all this way
to see him and this was a great jov to him and he shed
tears of happiness as we met.

On the second day, we went to St. Louis, Mo. It was a
Sunday and we were limited in time but I did call our
president, Mrs, Prehil and secretary, Mrs, Skoff but found
no one home, Sorry 1 was unable to meet the ladies of
Dr. 46. We left for Kansas City then to see president of
Iir. 64, Antonia Kastelic. She hurried and called the see
retary, Catherine Lastelic, and auditors, Agnes Lipovetz
and Mary Majerle. We had a short visit and met the lave-
ly family of Mrs. and Mrs. Kastelic, Their son and daugh-
ter-in-law, and their 10 children had just arrived from
San Franeisco, so it wag a gala event. (See story and
photo in this issue).

Two davs later, we arrived in Pueblo, Colorade and
stayed with Mr. and Mrs. Louis Perko. Christine Perko iz
Frank's cousin and also Mr. John Germ’s niece., We had
i very nice long visit with Mr, Germ, former Natlonal
I'resident of KSKJ and his family. We extend our sincere
wishes to Mr. Germ for a return to good health.

On the next day, I decided to take a trip to Crested
Dutte, Leadville and Canon City, Colo,, a 500 mile trip all
around. We arrived at Crested Butte on Thursday after-

- e e - D

that were designed primarily for the youthful members in
commemoration of various occasions during the vear.”

In Washington, she studied drama and appeared in many
university dramatic productiong. She took a leading role
in the play “I Remember Mama,” gaining fame and rec-
ognition, She enjoys working with young people and see-
ing their talent flower before her eyes as they undertake
the interpretation of a role. She says, “After vears of
teaching, 1 realize how important the natural talent of
performing is to a youngster and 1 see before me each
day the lively interest and anticipation which I experienc-
ed years before. How clearly 1 see now fo what an extent
the little programs and ‘practices’ of my yvouth influenced
the vears to follow.”

The idea of programs by children’s groups has always
heen a part of our S.W.U. life around the country and in
this story we have learned that it is an important factor
for our juveniles. Irene's further suggestion: “Branches
of SW.U, should experiment with the idea of programs
and performances as there are countless young members
who would be 8o happy to give of themselves and their
talents.”

A fulfilling task lies before her and we wish to add our
best wishes to those of her many friends that Trene may
find it possible to enrich the lives of many through drama
and its related flelds, and thereby find great satisfactlon
and purpose in her own career, (orl] ==
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noon, The ecity is small with most of the buildings on the
main street just the same as they were when the people
first started to migrate there in the late 1800's and early
1900’s, Skiing is the great winter sport there. This is high
up in the Rocky Mountains. I had the pleasure of meeting
president, Ilelen Cobai and secretary, Josephine Somrak
and their husbands. Br. 92 is very active socially and we
wish them continued success,

We then drove back thru the mountains, up to lLeadville
and arrived there in the evening. We met the lovely voung
president, Mary Faidiga and had a nice chat regarding
what they could do to have more activity at Br. 78. 1 am
sure that they will he able to solve this problem as [ saw
they were very energetic people, Secretary, Mary Vidmar
was visiting her daughter in Denver at the time so I'm
sorry I missed her.

Leadyville became one of Colorado’s greatest mining cities
and its population reached 30,000 with over $700 million
mined in gold, silver, zine, copper, iron, bismuth, man-
ganese and molybdenum The altitude is very high, 10,188
ft. above sea level, That night it was =0 cold we had to
have the heat on for the first time in our trip. In pre-
vious places we needed air conditioning, The altitude was
too high for us as we were not used to it but the people
there are very hearty and gay.

Following our visit to Leadville we went to Canon City
where T visited with president of Br. 66, Christine Konte.
She had a nice lunch ready for us and we enjoyed being
with her and her husband. We also met secretary, Cecile
Adamic who iz another very nice young lady, full of
energy. We heard some nice remarks about their branch,
also. Across from Mrs, Adamic's home is an old jail house
which was built in the pioneer days and is no larger than
8 x 8 ft, We then went to visit Fr. Bonaventure (Lawrence
Bandi) who is pastor of St. Michael's parish there. We
spent some time with his parents, who are former resi-
dents of Cleveland, Mrs, Bandi is a long-standing member
of Zveza and belongs to Br. 66 now, She was their chosen
Mother of the Year for 1965,

On Saturday morning, we arrived back at Pueblo and
then on to Colorado Springs to see all the sights there.
We saw the Shrine of the Sun which is at an elevation
of 8000 ft., a memorial to Will Rogers. Tater we visited
the Garden of the Gods which is a 370 acre national park.
Inside, the massive rocks form cathedral spires and other
remarkable formations of vivid red sandstone, particularly
beautiful in the early morning or late afternoon. In Pueb-
lo we had a nice vigit with secretary of Br. 3, Frances
Simonich and treasurer, Frances Skul, Pres. Anna Pachalk
was in Europe at the time so I missed seeing her.

On Sunday, Mr. and Mrs. Perko drove us to small gold
mining town of Cripple Creek where her parents and
Frank's uncle had lived. It was a very interesting ride
through the mountaing to this ghost town. Many years
ago it was the world's most famous gold camp with more
than $800 million worth of gold mined. Some of the mines
of the area are still producing, The population has dimin-
ished from 50,000 to 614 persons,

On Monday, we left for Denver, driving inte the city
which was hit by such terrible floods this summer. In
Globeville, which is where most of the Slovenian people
live, they were still scraping the hard mud from their
basements and yvards two weeks after the flood. Damaged
furniture, clothes and other household articles were piled
outside completely ruined. We also saw a railroad steel
bridge which was washed away to one side. We certainly
sympathize with those folks there.

We had an interesting visit with president of Br. 63,
Agnes Pogline and she reported that her branch is doing
very nicely. The secretary and treasurer were not home
and T was sorry not to meet them.

(To be continued)
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Charter Members of Br, 39, Biwabik, Minn.:
Annie Bezek, Johanna Zallar, Mary Krall, Annie Spehar,
Second

Frances Pajares, Mary =Strukel.

MEMBERS FORM WONDERFUL GROUP AT BIWABIK ANNIVERSARY

first row:

row: Johanna entire group.

(Gerzina, Mary Sarich, Margaret Poster, Jennie Ahlin, Anna

INDIANAPOLIS JOINS LEMONT PILGRIMS

Neo. 5, Indianapolis, Ind. — On the
morning of July 17 when I awoke,
my heart just sank. It was the day
of our pilgrimage to Lemont, and the
rain was pouring down! I immediate-
ly thought of the elderly folks, and
the few sick who made up our bus
load. I silently said a prayer, and ask-
ed our Blessed Lady to intercede for
us, When I came to Mass, 1 saw sev-
eral of our people praying fervently,
and as I 1lit my vigil candle, I added
mine to theirs. I guess our Blessed
Mother heard all of us, for at § AM.
the tornado warnings were called off,
and at 10 A.M. the rain turned to a
light drizzle, By noon Lhe sun was
trying desparately to shine through the
heavy clouds. When we were board-
ing the bus at one o'clock, it seemed
Our Lord senl His blessings via the
sun. Our beloved Monsignor Bockhold
came and gave us his Blessing and
off we were on our mission.

Our journey was a delight, for we
prayed a while — sang a while and
it seemed we were at our mid-way
point in no time at all. We even had
the “Slovenian pete litanije” on the
bus, not as perfect as at the beautiful
grotto, but sincere and from our
hearts none the less. After our stop
it was but a short distance before we
were disembarking at the lovely Ma-
rija Pomagaj Pilgrimage Grounds.
There sitting, nice and cozy, on the
porch, were Mrs. Antonia Bayt and
her son, daughter-in-law, and daugh-
ter, who came by car. We were glad
she was well enough to come,

Many of our “Romarji” were there
for the first time, and were awed by
its beauty. All the services — Satur-
day evening, and Sunday were beau-
tiful and especially to us, for we sel-
dom hear the Slovenian sermons and
hymns. All the Priests, and Brother
Ilobert were pleasant and helpful to
us, and we appreciated every service
and help they gave us. The meals
were delicious and filling, and we
thank those who prepared and served
them. Our own DMrs. Anna Jurancic
made dozens of her famous krofe, and

all who ate supper on Saturday eve-
ning were gerved this delicacy. Thank
yvou, too, teta! You are a blaga dusa!

The days passged all too soon, and
the Holy Mass and Slovenian litany
in the Grotto will long be remember-
ed and cherished by everyone of us.
Our gincerest thanks to all at Lemont
who helped make these days memor-
able for us,

Our trip home was just as nice and
enjovable as the trip there. Mr. Frank
Velikan who led the prayers and sing-
ing even made a sermon he had learn-
ed in Europe. Truly it was a wonder-
ful two days, and we gave special
thanks on the way home, for good
weather, a safe journey, and for for-
tifying the elderly and the sick to
the point where they thoroughly en-
joyed the two short, wonderful days.
God willing, we will all be back a-
gain next vear with a few more, we
hope. Sylvia Stanfield, Pres.

No. 20, Joliet, Ill. — When this re-
port will come into your home, many
of wyou mothers will be preparing
your school children lor school, oth-
ers will be closing their vacation sea-
sons — if they had time to go any-
where,

It was 27 years ago, when triplet
boys were born to Mr. and Mrs. Frank
Zelko from 925 N. Broadway St. Two
survived. One of them became a physi-
cian. After graduation and his intern
ship in Chicago in 1964 he went into
the Navy and was sent to Viet Nam
where he is doing a wonderful job
with four other colleagues. Iis daily
hazards and work was well-described
in & story in the local Herald-News,
where he states that soap ig the best
remedy in Viet Nam. Their house
calls on the sick, is a never ending
battle. There are more patients than
accomodations which are not ade-
quate. In this manner with the work
of Lt James J. Zelko among the nu-
tives the war is slowly being won.

His mother Mrs. Josephine ¥Yelko,
is our member almost from the stari.
We congratulate Mr, and Mrs, Zelko

Allin, Pauline Topolka,
and Frances Ribich in the baclk.

T

Amelia
Second Photo shows the

Angie Karish, Mestnick,

for having a son, Lt, James J. Zelko,
who is doing such splendid work in
the war zone.

I think this is a
congratulate also Mrs. Bea Kostelec
(who was Dernice Kuzma prior to
her marriage some 18 years ago).
She is the very capable reporter for
Crest Hill (a suburb of Joliet), It is
thru her columns that we know what
Crest Hill is up to.

Congratulations also to Jo Goran,
who is the drill master of the Crest
Hill Lassies, whose girls are admired
at various parades, Mrs. Goran is the
Mother of the Year for Br. 20,

Our belated congratulations to Mrs.
Bertha Hofer (Planingek) who was
re-elected as City clerk of Troy. She
is doing a good job there. Her sis-
ter Miss Irene Planinsek returned to
Washington, D.C, after spending a
few weeks of relaxation at home aft-
er graduation from Catholic Univer-
sity and receiving her Master Degree.

Hope to see all members at our
first meeting this summer on Sep-
tember 19th,

With best wishes to all members,

Josephine Erjavec

No, 26, Pittsburgh, Pa, T hope
all our members had a very nice and
pleasant vacation. Now we will re-
sume our regular meetings and our
first meeling aflter vacation will he
Sept. 21¢t. So, members, try to come.
Have you made your reservations
for Sept. 19th Penna State Day? Our
gister members at Br, 91 in Oakmont
invite us all to Acmetlonia. As T re
call, we all enjoved ourselves very
much last yvear, Br, 26 was well-repre-
sonted. Let's do il again.

Our sympathy to two very active
members who for many years have
worked on our committiee, in fact, are
still on the staff. They are Antoinette
Stayduhar, known as Blondie and
at the present our vice-president, and
Helen Kunich, one of our auditors,
Dlondie lost her husband, Charles, on
July 6th and Helen's husband, John,
pagsed away on July 7ih. May their
gouls rest in peace, God bless you all,

Ann Frankovic, Sec'y

fitting place lo
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This year the United States Depart
ment of Agriculture expects a bum-
per apple erop — 141 million bushels

- largest since 1937,

The list of health benefits rom the
apple is a long one. One research
group is exploring the use of an ap
ple substance to prevent hardening
of the arteries; another has found
apple-eating an important means of
preventing tooth decay: a third has
made a study of the effect of apple-
eating on overall health. Its Vita-
ming A and C aid in growth and help
ward off colds. Its sugars provide a
source of instant energy, Dermato-
logists recommend it to teenagers
with skin problems. In short, the
benefits are almost endless,

- - = L &

A friend of mine, Mrs. Robert Par-
ent, has the reputation of baking su-
perb apple pies., At pot lucks, they
are always first choice. She has found
the “Crisco Method” with a few
changes ol her own most perfect for
her — “no guesswork.”

To give you her technique which
varies some [rom the Crisco Method.
Winn ¢ame to my home where we had
fun making her apple pie.

. APPLE PIE

Pastry for a very large two-crust
pie:
2% cups (lour
1 cup Criseco (Crisco gives her the

best results)
I teaspoon salt
15 cup cold water,

Sift flour and salt into bowl, Tale
out %% cup flour and set aside. Mix
remaining flour and Crigsco with pas-

try blender (Mrs. Parent uses her
fingers) until size of small peas. Mix
the 14 cup water with the '% cup

flour to form a paste. Add paste to
Crigeo-flour mixture and stir with
spoon (just enough to mix). Take out
enough pastry for bottom crust and
roll it out on a lightly floured board
or pastry cloth. Roll with short, light
strokes to not quite 14 inch thick,
rolling from the center to the edges,
keeping it circular in shape and to
measure 1 inch larger than top of pan
to allow for depth, Place in pie plate.
With a knife or scissors trim edge
evenly with pan. Add apple filling and
dot with 1 tablespoon butter. Roll ont
remaining dough large enough to al-
s0 extend 1 inch beyond pan. Fold
pastry in half. Make several slits near
center to allow steam (o escape or
top ecrust will puff up with hollow
spaces. Moisten edge of hottom pastry
with water. Carefully place folded pas-
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try on top of filling. Unfold, Leave
a Y inch rim of crust over edge of
pan trimming off any extra edges.
Fold this % inch rim under edge of
lower pastry sealing thoroughly by
pressing edges together with fingers.
Flute with fingers or press with fork

to hold in juices. Sprinkle 1 table-
spoon sugar over top and bake 425

degrees for 10 minutes; then 375 for
40 minutes,
Filling:
W ooup sugar
T or S apples
1 tablespoon flour
1 tablespoon cinnamon.
Wash, peel and slice apples and mix
with remaining ingredients.
Good luck!

Thrifty cooks may want to turn
some of this season's plentiful apple
harvest into a delightful homemade
sauce, The food mill method yields
about 25 per cent more apple sauce.
Red skinned apples will give your
sauce a rosy glow, Tarl green apples
won't win a prize in color at a food
show, but the [lavor is superb.

VELVET APPLE SAUCE
{ pounds apples (about 18)
e cup waler
. to 1 cup sugar
1 tablespoon grated orange rvind (a
thrifty way of adding flavor)
Lemon juice if more tartness is de
sired.

Wash apples and quarter without
peeling or coring. Remove blossom
ends and stems, There should be a-
bout 4 quarts. Place apples in a large
kettle, Add water, cover and cool
over low heat after it comes {o a boil
until apples are soft stirring occasion-
ally (takes about 15 to 20 minutes).
Spoon apples, a small amount at a
time, into food mill placed over a
bowl or saucepan. Strain by turning
handle of food mill clockwise; re-
verse direction of handle occasionally
in order to move apples under pad-
dle, Add sugar, stir until dissolved.
Stir in grated orange rind. Lemon
juice can be added if more tariness
desired. When served, top it with cin-
namon or finely chopped maraschino
cherries for color,

TO CAN APPLE SAUCE

Have {reshly-made apple sauce hoil-
ing; pour at once into clean hot can-
ning jars, filling to within % inch of
the top. Stir to remove air bubbles.
Cover according to instructions of lid

used and process. 15 minutes for pints
and 20 minutes for quarts (start
counting when fast rolling boil) In a
boiling water bath with the water at
least 1 inch over the jars.

TO FREEZE

Chill freshly-made apple sauce by
placing a bowl of it over cold water
and ice cubes. Spoon into washed,
rinsed and cooled freezer containers,
leaving 1 inch air space at top of each
container for expansion. Cover, label
and place in freezer,

No. 50, Cleveland, Ohio. — At the
May meeting we had a guest, Ber.
nadette Vidmar, a junior; she was
presented a gift for helping our juni-

or director, Trnestine Jevee who
teaches our baton twirlers and cad-

ets,

The honor of presenting it to her
was given to our Supreme President,
Toni Turek. At this meeting all
grandmothers were honored. Sorry, I
missed that.

Qach grandmother received a cor-
sage and a gift for the grandchild.
Two of the grandmas had the same
grandchildren, Mrs, Leslie and Mrs.
Somrak. The winner of the prize was
grandma, Mary Susnik.

Our hostesses at this meeting were
Mary Finley and Rose LoPresti, grand-
ma, Louise Krizman and Theresa
Naro. Honoring the grandmas was
President, Fran Seitz's idea, A gooil
one, eh?

I also attended the State Conven-
tion. There were 12 of us from Br, 50
who went to Br, 41 in Collinwood for
this event and we all had a good time.

Bernice Somrak, daughter of Net-
tie Leslie had a major operation and
is now on the mend. Fact is, she look-
ed pretty good at the July meeting,
but still a little weak.

We have had quite a few on the
sick list. Hope you are better by the
time you read this.

July meeting letter was read in re-
gards to S.W.U. Slovenian Day. Big
things are planned for it. Hope there
is a big crowd.

July attendance was rather poor,
so let's do better now in Sept. Good
health to all,

Frances Glavan

No. 55, Girard, Ohio. —— Greetings
from Girard; hope you are all enjoy-
ing the beautiful summer weather
wherever you are, Talking about vaca-
tioning, two of our members were
very fortunate and spent their vaca-
tions in Burope! They are, Mr. and
Mrs. Anthony Kren (Sophie) and Mr.
and Mrs. Steven Cvetnic (Maria).
Sophie said they had a wonderful
trip and will have fond memories for
years to come, Marie is still vacation-
ing and we will hear from her on her
return.

Now comes the sad part of our re-
port, which we accept azs we do our
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REV. CLAUDE OKORN, O.F.M.:

WE CAN BE MEASURED BY WHAT MAKES US ANGRY

How easily do you become angry? “Quite easily,” you
may respond. “"But what has that to do with our discus.
sion on the problem of being good?” Our Blessed Lord
Himsgelf became furiously angry when he picked up a
whip and lashed the money changers out ol the temple.
One may be angry and still be good? That's guite true.

Anger is by no means the death of goodness. And yet,
there is a distinct connection, at that. It has been said
that a man’s stature may be measured by the size of the
thing that makes him angry. If little things enrage him,
he is a little man.

This is all perfectly true but what precisely, is n
little man? Of what does his littleness consist? How does
his soul differ, essentially, from the soul of the man
we might describe as big.

Paradoxically enough, a man is little because he con-
siders himself big and important — and conversely, he
is big when he realizes his own littleness and insignific-
ance, It is as simple as that.

Suppose we consider how the little man responds to
an unpleasant situation in human relations. l.et us say
that his car collides with another aute, injuring none
but doing some damage.

Without bothering to analyze or understand his own

-

happiness. The following members

e i i -

to make it a good afternoon to visit

mupulse, the little man is enraged that another motorist
should dare to bump into him. He also is enraged af
any suggestion that perhaps his driving is less than
perfect.

To himself, the little man is the biggest thing in the
world. His car is important just because it is his. His
own migfortune moves him more deeply than the tragedy
of Viet Nam, Naturally he becomes angry at so serious
an alfront as the crumpling of his lender,

And now perhapg we can see some connection be-
tween easy anger and a lailure of goodness in 4 man's
soul, FFor goodness involves having a big concept of all
creation.

The little man sees himself as the center of Lhe uni-
verse. Everything revolves around him. The big man is
able to see [ar, far beyond the horizon. He is well aware
that the things which touch him intimately are fly specks
which won't make much of 1 mark on the sands of time.

The man who is practicing to be truly good knows
that only God is big. And even a fairly good man does
not have the full grasp of how very big God really is,
It becomes increasingly difficult for a man to Keep his
mind turned toward God and still find time to become
excited over pelty annoyvances.

e

bered to sell vour tickets, If you did

were hospitalized in July: Mmes:
Margaret Tripoti, Mary Bradish and
Angeline Hlasta. Best wishes for a
speedy recovery was sent to these
members.

Deepest sympathy was extended to
Mrs., Josephine Perusek on the death
of her beloved husband, William, May
he rest in peace.

Am still collecting, ladies. so until
next month, may God bless vou and

your families with health and hap-
piness and keep you in His loving
care.

Mary Ann Mehalco

No. 63, Denver, Colo. — Our June
meeting was the last one for the sum-
mer, and also a sad one. So many of
our members were badly hit by the
flood, which struck Globeville, It
would be impossible to tell each one
how our hearts feel for all of their
families and homes.

Some of us were fortunate in get-
ting the mud and water only in the
basements, but the homes that had
to be vacated can't be counted. Our
former President, Mary Kovac and
her family, are still unable to move
back into their home.

Our church and school damage runs
into thousands of dellars. Many pa-
rigshioners have moved, which will af-
fect the community and our parish.
Now, a month later, we are again
threatened with rain and high water.

Our State President, Mrs. Pachak,
was 80 thoughtful with a nice card
on the 30th Anniversary of our
Branch. We younger members hope
we can keep the good name of the
Union, as the founders did all these
years.

We will have our meeting and pic-
nic the last Sunday in September. Mu-
sie and refreshments will be provided
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old [riends.

We had quite a few sick members
these six months, and hope they are
all on the mend now and enjoying
the summer,

Ellen Nortnik, Rep.

No. 66, Canon City, Colo. —~ What
a happy surprise to hear a voice over
the telephone saying, “I'm here in
Canon City,” and to find out it was
none other than Antonia Turek, our
Supreme President, who with her hus-
band also paid us a visit. Enjoyed
seeing them very much and hope they
will again return some day. Mrs. Tur-
ek also vigited with Christine Konte,
our president and other friends here.
You can’t help but like Toni with her
wonderful personality.

Speaking of our Canon City, il and
when the motion picture Cat Ballou
comes o vour theatre, see it just for
fun and laughter; and remember, it
was filmed here. It was a little more
special to hear the now silent singer,
Nat King Cole singing in this picture.

Some of our members joined the
crowd geing by bus to the Mother
Cabrini Shrine in Denver on July 11th

A stop was also made in the eve-
ning on the return trip at the Air
Force Academy at Colorado Springs,
Many attended Lhe evening Mass and
joined in the singing to the music of
the pipe organ. Often wondered what
it sounded like in the beautiful Cath-
olic chapel there,

Our prayers and best wishes are
extended to all our aged and those
on the =ick list.

Cecile Adamic

No. 73, Warrensville Hgts,, Ohio —
sSummer is nearly over and the kids
are thinking of back to school. Hope
yvou all had a nice summer and remem

not get any for Oect. 17th, sce one of
the officers. This is the only money-
making project for us. They are go-
ing to have a wonderful program that
day, delicious dinner served for only
$1.76 which will bhe served continu-
ously all afternoon. So, be sure Lo go.
This is sponsored by the combined
branches of Cleveland, See you at the
Rechar Hall,

On our sick list, Evelyn Naso's hus-
band who is in the hospital. Hope he
is getting along fine and will be home
soon, Frances Travnik is in the hos-
pital again lor observalion, Rose Re.
pasky’s husband iz also hospitalized
and we hope he is fine now. Angela
Gliha had an operation. We all hope
and pray our members are returning
back to good health to stay.

Emma Sklenika is a great-grand-
mom. Congratulations and hope all
are fine,

Mrs. I. Lubanovich's son-in-law
passed away in New York, Her daugh-
ter passed away three years ago. They
leave 2 children. We pray that God
will watch over them and that the
parenis joined Llogether in heaven.
One of our members passed away on
July 8th. She was Julia Drsek (nee
(Havie) and her infant son also was
lost, We want to extend our deepest
condolences  to  the husband  John
and son, John IIL Thanks to all the
members who went to pray the rosary
one evening at the funeral home, al-
50 to the six honorary pallbearers,
A. Modie, J. Turk, H. Dusek, It. Bay-
us, K. Papez and 1. Epley. Thanks
for coming. It was a beautiful and
touching funeral. May our dear de-
parted member rest in peace.

Our meeting is Sept. 12th af L.
Turk's, our picnie. See you there.

Betty Bayus, Ilep.

ZARJA — 'THE DAWN



See You at Penna Day!

No. 91, Oakmont, Pa. Our next
meeting will be on September Tth at
the home of sister Fliek, We have
much husiness to discuss, so please
try your best to be there. As you
know the State Convention will be
held on September 19, The meeting
will start at | P.M, and the Banquel
will bhe served at 2:30 P.M. Be on
time, please, s0 we can get things
rolling, then we will have time also
for enjoyment, We hope (o see our
neighboring branches in attendance,
i, Mary Bostian, we are looking for-
ward to seeing you and your gals
from Ohio in Penna., in September,

Mrs, Tomsic, jaz sem prejela Vaie
pismo, lepa hvala! Zelim vsem vesele
pogitnice, da bi jih prebile v zdravin
in zadovoljstvu. Bolnim dlanicom Ze-
limo, da bi e v toplem vremenu po-
zdravile in vrnile med nas!

I wrote the above in Slovenian be-
cause I know you'll all read it. Gad
bless each and everyvone and to our
ailing members a quick return of good
health!

Anna Kastelic, Rep.
No. 77, N.S. Pittsburgh, Pa. 1
hope each of vou had an enjoyable
summer. But now that summer has

come to an end, it is time for busi-
ness. So I would like to remind you
of our meeting which will be held Oc-
tober 14, 1965 at Javor Hall on Canal
Street, Ladies, we would like to start
the meeting at 8 sharp, so that we
may have more time to play our fa-
vorite game after the meeting.

We had a beautiful day for our pic
nie, All those who were there had a
nice time, I would like to thank ev
ervone who volunteered their help at
the picnic. All the help and donations
were greally appreciated,

I hope to see many of vou al
meeting, October 14, 1965,

Betty Ann Murphey, Pres.

our

No. 89, Oglesby, I11l. — The summer
meetings are sparsely attended
though not much business was to be
handled, The soecial time is enjoyed
by those who do come.

Congratulations to Mr. and Mrs, Jo-
seph Kozel, Sr. who celebrated their
firtieth wedding anniversary on July
11th. Mrs. Kozel has been a member
for many years,

The afghan was the spring project
and nicely replenished the treasury
again. It was given to Maurice Kir-
bach, husband of our member, Frances
Kirbach,

A corsage was presented to Mrs,
Josephine Livek as a Don Voyage
gift prior to her departure for g
month’s vacation in FEurope in June,
The members wished her a safe and
happy journey, (See story on “Mrs.
Livek, Woman of the Week").

wmes were played and ice eream
sodas served by the committee.

Mary Kernz, Reporter
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Mrs. Livek Named Woman Of The Week In Ogleshy

To find out what 60 years, two
World Wars, the overthrow of scores
of governments, changes in countries
and names have done to her birth-
place was the objective of Mrs., Jo-
sephine Livek of Oglesby when she
left for Europe Wednesday, June 16,

Mrs. Livek did just that if it
is posgible. AL 70 she has a brilliant
mind and having served nine years,
19521961, as national president of the
National Slovenian Women's Union,
she knows how to handle people and
problems from a national point of
view,

Seventy vears ago in 1895 Mrs, Liv-
ek, the daughter of Mr. and Mrs. Jac-
ob Paulicka was born in Essen, Ger-
many. At the age of 10 she came with
her parents and family, which includ-
ed three sons and three daughiers, to

Oglesby. Her father worked in the
mines.
Completing  the education which

wias started in Germany, Mrs. Livek
has lived the past 60 years in Oglesby,
where she has been a leading figure
in community events, clubwork and
work of her church, the Holy Family.
She took extension courses to com-
plete her eduecation,

Member of Tour
Our Woman of the Week, in com-
piny with one of the tours sponsored

—— o ——-

No. 101, Bedford Hts., Ohio. Our
July meeting was held on July 12
There wasn't a business meeting due
to the fact that there were a num-
ber of guests. One of the guests was
Reverend John Minnich from our new
parish in Bedford Hts.

The hostesses for this meeting were
Shirley Janashak, Helen Samko, and

Helen Hoerl and others who had
brought bakery, ham, salads, pizza,
ete.

As most everyone has heard, it is
Christmag in July and thus, we have
given a hundred dollars to Father
Minnich for vestments, ete, for The
Most Holy Trinity Church,

Among the vacationers are Audrey

Shartle and  family who journeyed
through Pa. and New York. Lucille
Picone is in Arizona. Ann Swaney

ig in Michigan.

Many thanks go to Mara DuBay
for the use of her home on Sunday.
August 1, when we had our Family
Pienic. A wonderful time was had by
all, I am sure.

Congratulations to Lillian Russo on
the marriage of her daughter, Mary
Ann.

Two ol our junior members, Mary
and  Katie Kastellle, recently had
their tonsils removed. Glad to see that
they are feeling much better, See you
at onr September meeting!

Betty Matjasic, Rep.

by the National Slovenian Women's
Union, left O'Hare Field June 16th,
non-stop flight to Germany. The
countries visited were Switzerland,
Germany, Austrian and Yugoslavia. She
also made a trip to Rome, Ttaly, She
enjoyed comparing a one-day flight
with the boat trip of 13 days 60 years
ago.

She remembers Lhe school system,
the system of military training and
how the people worked when she was
a girl in Germany. She remembers
that it was only a H0-minute ride from
her home to one of Germany's larg-
est factories, the Krupp factory.

There are not many relatives of
Mrs. Livek left in West Germany,
She reecalls two cousins, whom she
has not seen for 60 years, hut there
are relatives of her late husband, John
Livek, and then there are plenty rela-
tives of her friends in Oglesby, she

looked up and expressed greetings
from people in Oglesby.
“I have no busginesg in Bast Ger-

many” she replied when asked if she
would try to visit in that part of Ger-
many.
Active in Community

Aective in community work ol Og-
lesby, Mrs. Livek is a member of the
Oglesby Woman's Club and member
of the club hoard. She served 13 years
ag president of Oglesby's Slovenian
Women's Union No. 89. This organiza-
tion with which she worked on the
national level so many years has head-
quarters on Cermak Road in Chicago.
It is a Catholic Insurance and social
organization, comparable to CDA and
D of A, In her nine years as presi-
dent, Mrs. Livek did a lot of travel-
ing around the country and while she
spent some lime in the head office,
she said her responsibility was sign-
ing her name to checks, Mrs, Livek
speaks German, Slovenian, Polish and
understands other languages.

She worked a few years in the Kic-
or factory and at Starved Rock Lodge,
where her only daughter, Mrs. Jo
(Max) Schmidt, is the bookkeeper.
She and her husband alse had five
sons, John of Mitehell, Ind., Joseph of
Woodsbore, Md.,, William and Edward
of Chicago, and Frank who is deceas-
ed. There are seven grandchildren
und two great-grandchildren,

Mrs. Ldvek has eurtailed some of
her activities due to her health but
she keeps up her hobbies of baking,
sewing and her flower garden and
she loves to read. She planned to
learn something on this trip too, Why
and how can her cousin in Burope re-
tire at age 55, and what do men do
at that age of retirement? Whatever
there is to see and learn on such a
trip, Mrs. Livek has the desire and
ability to do if,
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Marie Prisland:

, LI B |

1zid zadnje ¢lanske kampanje, vrsedée se v nekako pri-
znanje napornemu delu ustanoviteljic Zveze in njenih po-
druZnic, me je presenetil, pa tudi razoéaral.

Presenctila me je delavnost moje lastne podruznice, V
mali slovenski naselbini kot je Sheboygan —— &teje komaj
kakih 4,000 Slovencev — pridobiti v eni sami kampanji
26 novih élanic, je ¢udezno delo. Vesell me prav zelo, dua
je naSa pedruZnica na prvem mestu. Sodelovale so: Mar-
garet Fischer, Olga Saye, Mary Brezonik, Antonia Brulla,
Mary Godez, Agnes Gergisch.

Presenetila me je podruznica $t, 50 v Clevelandu; vedno
zvesta, vedno delavna. V tej kampanjl je na drugem mes-
tu z 24 ¢lanicami. Sestra Antonija Turek, nasa delavna
z]1. predsednica je vpisala vseh 34 ¢Clanic,

PodruZnica §t. 2 v Chicagu je na tretjem mestu z 22
¢lanicami. Tu se odlikuje gl. tajnica sestra Albina Novak
2z 18 ¢lanicami. Sodelovale so: Anna Zorko, J. Zeleznikar,
(. Leskovar, A. Zugich, R, Posedi, J. Puhek, A. Simenc.

Podruznica &t, 43 v Milwaukee, je na cetrtem mestu z
71 ¢lanicami. Rose Kraemer, aktivna drZavna predsedni-
ea za Wisconsin in tajnica podruznice je pridobila 20 éla
nie. Ostale so vpisale: Mary Tratnik, C. Groth, L. Dybul,
J. Kolar, C. Rebernisek.

V kampanji se je lepo odzvala podruznica st. 23 v Ely,
Minn, Drzavna predsednica in tajnica podruZnice, delavna
Barbara Rosandich je pridobila 17 novih élanie.

Zvezina nova glavna odbornica za Mladinske aktivnosti,
sestra Louise Eply, je svoji podruznici st. 73 v Warrens-
ville, pridobila 12 &lanic,

Podruznica 5. 3 v Pueblo, kjer deluje agilna drZavna
predsednica za Colorado, sestra Anna Pachak, se je od-
zvala z 12 dflanicami, Sestra Pachak je sama vpisala 11
novih,

Pri podruZnici &t. 95 v So. Chicagu je sodelovalo 8 ¢lanic.
Vpisale so 12 novih.

K podruznici v Strabane, Pa., kjer deluje za Zvezo vneta
drzavna predsednica sestra Mary Tomsic, ki je tudi pred-
sednicn podruZnice, je pristopilo 11 élanic. Poleg sestre
Tomesie je zodelovala ¢lanica T. Smith.

Podruznica 8t. 78 v Leadville, Colo., zasluzi posebno
pozarnost. Bila je na tem, da se zdruzi z kako drugo
podruznico, a na prigovarjanje sestre Anne Pachak, drZav-
ne predsednice za Colorado, se je odbor premislil in na-
mesto da bi se zdruZile ali razpustile so le na delo in
pridobile kar enajst novih ¢élanic. Tajnica Mary Vidmar
je sama vplsala 9 novih, A. Weaver pa dve.

Podruznica 5t 17 v Wesl Allisu ima 10 novih v kam-
panji, Tukaj deluje prva gl. podpredsednica sestra Marie
Floryan in njena héerka Marion Marolt, ki je predsednica
podruZnice,

PodruZnico 5t. 33 v Duluthu vodi nasa pridna in skrbna
=l. nadzornica sestra Anna Podgorsek. V kampanji je so-
delovalo 7 élanie, ki so skupno pridobile 10 novih.

Podruznica st. 91 v Oakmont, Pa. in podruZnica st. 101
v Bedford Heights, Ohio, sta vpisali vsaka po 9 novih
clanice,

Podruznicn st. 47 v Clevelandu in podruZnica st. 68 v
[Mairport Harbor sta pridobili vsaka po 6 novih.
Podruznici v Portlandu in Denverju sta se odavali z 5
clanicami, podruZnice y Eunclidu, Biwabiku In Nilesu pa
vsaka 2z &tirimi novimi. Dobro voljo so pokazale podruz-
nice v Barcbertonu, Evelethu, Lorainu, Warrenu in Detroitu
ter vpisale po & nove ¢élanice; 22 podrnZnic je pridobilo
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po eno ali dve élanici, ostale podruznice pa sploh niso so
delovale,

Ustanoviteljice nasih podruznic in Zveze se prav iskre-
no zahvaljujemo vsem, ki ste blle v kampanji aktivne
ter z novim c¢lanstvom okrepile nase vrste. Kampanja
bi pa bila lahko 3e bolj uspesna, ¢e bi sodelovale vse
podruznice. Pricakovati je bilo, da se bodo odzvale zlasti
nase velike podruznice ter nabrale venéek novih élanic
in jih poklonile v priznanje delu in poztrvovalnosti usta
noviteljicam svojih lastnih podruZnic.

Vaaka drudtvena delavka ve in razume, da je novo ¢lan
stvo pridobivati tezavno delo, ki potrebuje mnogo dobre
volje in zamudo éasa; a kjer je dobra volja, tam je vedno
tudi uspeh. —— Prihodnja ¢élanska kampanja se bo vrsila
v spomin Zvezine 40-letnice. Upamo, da bo takrat prav
pri vseh podruZnicah “dobra volja.”

" * £ " ®

“Kako, da ste ge slovenski izseljenci tako hitro ameri-
kanizirali?" — me je vprasal rojalk, ko sem bhila to poletje
na obisku v rodni domovini. Moj odgovor:

“Amerikanizirali smo se, ker smo déutili, da smo prisli
v svobodno dezelo. Za Slovence ni nikdar sijalo sonce pod
staro Avstrijo; to sem spoznala, ko sem postajala starej-
Sa in posludala osebne pritozbe in éasopisna porodila.

Cesar nam ni dala avstrijska viada, ki je skrbela le
za Nemece in MadZare, to nam je dala nova domovina. V
Ameriki smo se podutili, da smo ljudje s pravicami in dol-
Znostmi. Nova domovina nam je dala svobodo duha, svo-
bodo napredka, svobodo izobrazbe, svobodo politiénega
prepricanja-— vsega tega v Avstriji ni bilo, Mi smo z od-
priimi rokami sprejeli te darove, zaceli spodtovati novo
domovino in njene naprave. Priceli smo se udejstvovati
v ameriski javnosti, kjer nag nihée ni Zalil radi nase na-
rodnostl ali jezika, Spominjam se, da sem kot otrok Sla
z teto v Celje, kjer sem nemEkutarsko druhal slisala vpiti:
Windische hunde! (Slovenski psi!).

V Ameriki ni bilo pokornega priklanjanja visje posta-
vljenim, Cutili smo se enakovredni. Vzljubili smo novo
domovino in jo spostujemo. Nademu novemu rodu so od-
pria vsa pota v svet . . ."

® L L) L L]

Organizacijan Zdruzenih narodov poroéa, da Zivi na sve-
tu 2 milijarde 135 milijonov 1judi. Poroéilo tudi pove, da
imajo mnoge drzave — med njimi Amerika in Rusija
mnogo veé Zenskega prebivalstva kot modkega., V Zdru-
zenih DrZzavah je 2 milijona ved Zensk kot mofkih, v Ru-
siji pa eelo 20 milijonov veé Zensk kot moskih, V. Zahod-
ni Nemd¢iji je 3 milijone ved¢ Zensk, na Japonskem pa 2
milijona. Nasprotno pa je na Kitajskem 20 milijonov vees
moskih kot zensk.

* = & & L]

Vo ogornjem Michiganu se nahajata dve mesti z Indijan-
ski imeni: Prvo se imenuje Ishpeming (moja vnukinja
biva tam z druZino), drugoe mesto se imenuje Negaunee.
V' oindijan&éini pomeni prvo ime nebesa, drugo pa pekel,
l.etog bo Negaunee —— torej Pekel — praznoval 150-letnico

ohstoja.
L ] & L] L ] L
V' nedeljo 25, julija je v slovenski cerkvi v San Fran-
ciseu Rev. G. M. Trunk praznoval izredno slavnost — 70-

letnico masnistva. Sicer ga nismo slisali, prepriéani pa
=mo, da je kljub visokim letom 2z krepkim glasom zape!
Glorijo.

Porocevalec za A PP éasniiko agencijo je porodal o raz-
govory, ki ga je z Fathrom imel;

“Pri 95-tih lelih Father Trunk Se vedno krepko telovadi,
da se soba trese. Gosgpod je prijazne osebnosti in rad kadi
cigare. Je avtor ve¢ knjig in 3e vedno pise tedensko ko-
lono za dva slovensko-aumeriska ¢asopisa. Mnenja je, da
=& bo svet konéno spametoval in postal kot ena druZina:
a zu izvedbo tegan bo vzelo ved stoletij, ker ideje podasi
zorijo . . ."”

Fathra Trunku, zeleznomasniku, pisatelju, filozofu, biv-
Semu diplomatu, ¢lanu Zvezinega Prijateljskega kroika in
osebnemu prijatelju iskreno ¢estitamo in mu Zelimo ae
mnogo zdravih, blagoslovlijenih let!

ZARJA THE DAWN



P. Claude Okorn, O.F.M.:

Z nasmehom v zivljenje

Jezen clovek m ¢lovek kislega obraza ni za med 1judi.
Star slovenski pregovor pravi: “Kdor se jezno in kislo
drzi ta za naso druzbo ni." Takega Cloveka se vsakdo
ogiba. Osamljen Kuje temne zahrbtne misli. Ves je nes-
refen in neprenehoma ga preganja misel, da ga nihée
ne mara, Tak tudi ne najde pravega prijatelja. Zivotari
iz dneva v dan brez pravega Zivljenjskega zagona. Ta
na¢in zivljenja vodi ¢loveka do obupa.

Blagor pa ¢loveku, kateremu je poloZen Ze vy
ljubek nasmeh. Ves angelski je otroski obraz, kalerega
ozaria blazenost nasmeha. Otrokov nasmeh prepodi iz
materinih o€l Je tako veliko utrunjenost in jih napolnju-
je z upanjem tudi v najvedjih preiskusnjah,

Pravijo, da je prijazen nasmeh ¢éudezen kljué, ki od-
pre najlezja vrata in more premagati nedostopne trdnja-
ve. Da, ljubeznjiv smehljaj je veliko vreden. Kitajei pra-
vijo: MoZ, ki se ne zna smehljati ne sme nikoli odpreti
trgovine.

V Zivljenju srecujemo veliko ljudi z nasmehom na us-
tih, In vendar jih bomo {akoj porazdelili v razlitne sku-
pine. Nasmeh iz gole usluZnostl nas ne bo nikoli popol-
noma osvojil, ¢eprav nam ugaja. Osladen ali priliznjen
nasmeh pa osvaja srca in prinasa tudi v najskritejsi
koticek duse toploto in svetlobo.

Smehljaj je najsijajnejSa govorica. Povedati more ved
kot tisoé besed. Ni¢ ne stane, prinese pa veliko. Obogati

#ibelko

tistega, ki ga sprejme, Kdor pa ga da, je zalo neprecen-
liive nagrajen. Tak smehljaj ima v sebi mo¢, da ustvarja
v druzini srefo, v poklicnem delu obilico dobre volje in
sklepa nerazdruzna prijateljstva.

Pisatelj Dale Carnegie je objavil naslednje prijateljisko
pismo: “Ze osemnajst let sem porofen in ves (n ¢as se
nisem nikoli nasmejal svoji Zeni, kadar sem zjutraj vstal
in Sel na delo. Ko pa ste mi vi dali misel, da naj poisku-
sim z nasmehom, sem se te misli oprijel, Stal sem pred
zrealom in si Gesal lase. Ko sem videl pred sehoj kisli
obraz, sem dejal: Dovolj je te puséobe! Hodem se na-
smehniti, In res. Vsedel sem se za mizo in rekel Zeni:
‘Dobro jutro, draga Zenka', in se nasmehnil.

Zena ni bila presenedéena, temved osupla in pretresen:a,
Dva meseca Ze delam tako in se mi zdi, da je prigla v
mojo hifo nova sreda.

Kadar grem zdaj v tovarno, se nasmejem vratarju,
usluzbeneu v dvigalu in drugim uradnim zastopnikom

in vsi mi vradajo nasmeh.”

Prisréen nasmeh je resni¢no hogastvo, ki se ne da ku-
piti ali izposoditi in tudi ne uskrasti. Nihée ni tako bo-
gat, da ga ne bi potreboval.

Mnogi se ohranijo “veéno mladi.,” Skrivnost teh “sta-
rihk mladeni¢ev” ti¢i pred vsem v iskrenem nasmehu.
Vea vpraSanja postanejo takeo lahko reSljiva. Ti ljudje
si ne dajo ugrabiti veselia do Zivljenja. Njih srce je pol-
no dobre volje in lu¢i; celo Zivljenje jim postane visoka
pesem neskaljenega veselja. Poiskusimo. Rabimo Se mi
ta ¢arobni kljuc.

L e ——
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DOPISI

§t. 6, Barbeton, Ohio. — Poletje se
bliza h koneu, z njim tudi poéitnice
in pikniki. Me smo imele piknik 18,
julija, 1965, ki se je povoljno ohnesel
Druzba je bila zadovoljna in navzoéih
je bilo tudi ve¢ prijateljic. Lepa hvala,
prijateljice. Med nami je bila moja
sestra Fanl Adamie, ki je prisla na
obisk iz Ponikev pri Dobrempolju,
Slovenija, Bilo je obilno dobrot, ¢la-
nice so se izvrstno izkazale s postre-
zbo in darezljivostjo. Vreme je bilo
lepo in popoldan je minil v zadovolj-
nost vseh navzoc¢ih, saj druzba je bila
veselega razpoloZenja,

P'rihodnja seja se bo vrdila 5, sep-
tembra, to je na prve nedeljo v mese-
e, Clanice ste prosene na polnoste-
vilno udelezho!

Pozdrav vsem!

Margaret Steblaj-Kaluza

§t. 15, Cleveland. Ohio. Smrt ni-
ma  poéitnie, ugrabila nam je zopet
dve zvesti sestri. Umrla je Frances
Gliha, ki je bila naSa ¢lanica Ze od
zatetka in ena izmed ustanoviteljic.
Zapustila je héer, sina in vec sorod-
nikov. Kmalu za njo nas je zapustila
sestra Elizabeth Papez. Njen moZ je
resno bolan Ze delj ¢asa in bo gotovo
pogresal Ijubeznivoe Zeno, kakor fudi
héerka, sinovi in vnuki. Obe sta veli-
ko trpeli v dolgi bolezni, Pokojna ses-
tra PapeZ je bila brez obeh nog. Is-
kreno sozalje vsem Zalujodim preosta-
lim. Pokojnima pa naj Bog bo dober
plaénik in sveti jima naj nebefka lué!

V blagajno je darovala sgestra Lou-
ise Lidan dva dolarja. Sréna ji hvala,

V bolnisniei se nahaja Verona Skut-
e, Vse ji Zelimo, da bi kanalu se zdra-
va vrnila na dom. Bolne sgo tudi ses.
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tre Mary Prijatelj, Ana Blatnik in Ana
Jakié. Omenjenim in vsem, ki niste
pri dobrem zdraviu Zelimo, da bi kma-
Iu okrevale in prifle zopet veszele med
nas.

Najlepsi pozdrav vsem gl odborni-
cam in ¢lanicam Zveze po Sirni Ame-
riki, posebno pa pri &t. 15. Na svide-
nje na seji v septembru.

Frances Lindig, preds.

St. 19, Eveleth, Minn. — Moje zad-
nje porocilo je bilo o seji v maju in
od takrat se je nabralo precej novic,
veselih in Zalostnih. V' juniju in juli-
in nismo imele seje in v avgustu je
upati, da boste prisle v lepem S&tevi-
In. Potem ne bo seje do oktobra in
zadnja v letu bo v decembru, Na ok-
tobrski =eji bomo gotovo razpravljale
o drZavnem Zvezinem dnevu, ki se je
visil 29, ave, v Aurori. Sklepale bo-
mo tudi o glavni seji, ker za takrat
imamo vedno vedé nacértov za prihod-
nje leto ukreniti. Posebno nas zani-
ma, kako bi pridobile nekaj novih
¢lanie, da bomo ohranile stevilo, ker
v tem letu smo izgubile Ze tri élanice,
namred sestra Skriner, potem v ma-
i sestra Filipovi¢ in v juliju sestra
I'rances Krziénik v starosti 78 let.
Zapustila je pet sinov in dve hderi.
Clanice smo molile pri krsti in se ude-
leZile svete mafe in pogreba. V imenu
podruznice izrekam globoko sozalje
vsem preostalim. Pokoinim pa Bog daj
vefni mir in pokoj. Spominjamo se
na vas v molitvi na sejah in posame-
ZN0.

Mlada dekleta, oziroma héerke in
vnukinje na&ih ¢lanic so z odliko do-
vriilo visjo Solo in sedaj se pripra-
vljajo za nadalje Studije. Zelimo jim
vao srefo ter obllo uspehov pri ude-
nju. —— Bilo je tudi ved porok od héerk

in sinov nasih élanic. Da bi bilo pov-
god sreéno je nala sréna Zelja!

V juliju se je wvrsil letni Jugoslav
Day piknik, Udelezba kot vselej, je
bila zelo velika. Pri delu za ta piknik
ge posebno trudi na%a sestra Mary
Brank, ki je napravila krasen dobi-
tek (dolly), kar prinese lep denar, ki
se vporabi za S&tipendijo enemu dek-
letu in enemu fantu iz Zeleznega ok-
roZja. Prisli so tudi iz Detroita Mr.
in Mrs. John Adamich, Mr. in Mrs.
Grum, Mr. Joe Tanko in Mr. in Mrs.
Kosher, Na take sestanke pride dosti
starejsih ljudi in je vsem v veliko
veselje prijateljsko ge srecdati z znanci.

Ved nadih odbornic in élanie je &lo
letos na obisk v stari kraj. Zahvalju-
jem vsem za kartice, oziroma pozdra-
ve. V duhu sem bila vedno z vami,
ker se Ze vedno spominjam kako iz-
vrstno smo se imele leta 1938. Moje
zdravje pa ni za dolgo potovanje. V
kratkem sem bila Ze dvakrat v bolnis-
nici, Imela sem operacijo na nogi;
arthritis je skrivil prst na nogi in so
ga morali odrezat). Sedaj se poéutim
mnogo boljée. Ako bi me v nogah pus-
til arthritis, potem bi Zla z moZem go-
tovo na ohisk v Slovenijo.

Sestra Frances Sterle se Se zmeraj
nahaja pod =zdravniiko oskrbo, Kker
si je pri paden zlomila kost v rami.
Pocasi ji gre na boljSe. Bolnih je ved
nasih ¢lanic na domovih in v Nurs-
ing Home. Sestra Rakoveiz se je na-
hajala v Dbolnisnici, Sestro Gréman
tudi nadleguje revmatizem. Dalje so
bolne sestre Jerome, Habjan, Drob-
nich in Kaps. Vse te so rade hodile
na seje in na prireditve, kar sedaj ne
morejo. Obi&¢ite jih, ker bodo vesele
vasg videti. V Nursing Home se naha
jnjo sestre Strah in Setnikar in v
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Aurori sestra Lustik. Naj vsem ljubi
Jezus podeli zdravje.

Vesela sem bila obiska nase glavne
predsednice Toncke in  soproga Mr.
Frank Turek. Samo éas je bil prekra-
tek. Pogovorile smo se ved stvari ti-
kajoce se podruzZnice in Zveze, Nemo-
goce je bilo sklicat sestanek, ker sem
prisla ravno iz bolnidnice. Upam, da
bog prihodnji¢ ostala delj ¢éasa. Obis-
kala je tudi svojo mater, Mrs. Gornik,
ki se je nahajala v Chisholm bolnig-
nici. Upam, da je mama ozdravela.

Niv rokah imam Se nekaj kuharskih
knjig. Za mlade zakonce je ta knjiga
najbolj vredno darilo, ker vsebuje
mnogo  zelo dobrih  navedil. Vsaka
héerka bo gotovo vesele lepe knjige.
Potem bodo lahko tako dobro kuhale
kot njih matere in me se pa tudi lah-
ko navadimo kuhati pe raznih novih
navaodilih.

Ob  zakljutku depisa apelivam  na
vse d¢lanice, da  priporoéate svojim
héerkam in sorodnicam pristop v Zve-
20, Isto prosim tudi naSe élanice pri
it. 19, da bi vpisale vsaj nekaj no-
vih.

Naj =e na tem mestu zabvalim u-
rednici Corinne za lepo urejevano gla-
silo Zarjn ter nafemu duhovnemu vo-
dji Father Okornu in nasi vrli éastni
predsednici Mrs, Marie Prisland za
zanimive ¢élanke, Sprejmite vse adbor-
nice in ¢lanice iskrene pozdrave!

-Mary Lenich, tajnica

St. 20, Joliet, IIl. — Bilo je pred 27
leti, ko so se rodili trojéiki v druzini
Mr. In Mrs. Frank Zelko, 925 Broad-
way, od katerih sta ostala dva Ziva.
den od teh je postal zdravnik, ki no-
i €in poveljnika v armadi in ta je 1.t
James J. Zelko, ki je bil poslan v
Viet Nam s atirimi kolegi, zdravniki.
Tam izvriuje delo usmiljenja med za-
puséenim vietnamskim narodom, pri
katerih je nega zelo vaZna toda jim
primanjkuje najbolj potrebno sredstvo
“milo." Tako porocajo ameriski ¢aso-
pisi, Pripuscéeni so bili sami sebi, dok-
ler se ni zdravnik Zelko poirtvovalno
potrudil, Dnevno ima v oskrbi nad
200 bolnikov v ordinaciji in mnoge
obiskuje po domovili. Vzelo bo dolgo
¢asa preden se bo tamodnji narod na-
ucil éistocée in nad nacin Zivljenja, ta-
ko poroéa dr. Zelko. Zelimo mun mno-
zo uspeha pri teZavnem poklicu in
zdray  povratek, Cestitamo stargem.
Mr. in Mrs. Zelko, ker imata sina,
ki e Zrtvuje za zaostali narod, ki go-
tovo upa, da se bo vojna na ta nadin
pridobila,

Drugi od ostalih trojékov je postal
generalni stavbenik. TPozneje je bil
rojen Se en sin, ki je racunski nad-
zornik pri veliki Goldblatt trgovini.
Zelkovi imajo tudi tri héerke, ki so
porocene, Fden od zetov je Dbil tudi
poslan v Viet Nam. Dog daj, da se

nadl fantje vrnejo zdrvavi in zmago-
viti!
Nase cestitke Mrs, Bernice Koste-

lee, ki je porotevalka za Herald News
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v Crest Hill. Poroéa zelo zanimive
vestl vsak teden. Njeno deklisko ime
je bilo Bernice Kuzma,

Cestitke izrekamo tem potom  Murs.
Berthi Hofer (Planinsek), ki je bila
ponovno izvoljena v Troy za City
Clerk. Njena sestra Irene se je vrnila
v Washington, D.C. Po graduaciji za
“Masters Degree” je prebila ved ted-
nov na obisky pri materi Mrs, Emmi
Planinsek. Ona je zelo nadarjena de-
kle in smo vsi ponosni na njene us
pehe!

Prihodnja seja bo 19, septembra, 1-
mele smo veé mesecev oddih, zato
se pricakuje lepa udeleZba na seji!
Pozdrav!

Josephine Erjavec

St. 26, Pittsburgh, Pa. - Porocuti
imam Zalostno novico, da sta v mese-
e juniju izgubili dve nasi gestri so-
proga. Po kratki bolezni je preminul
5. Jjulija Charles Stajduhar, soprog
nase podpredsednice Antonije in dva
dni zatem, 7. julija, je umrl John Ku-
nich, soprog nadzornice Helen, ki je
bolehal dalj ¢asa. Nase globoko so-
Zalje Zalujo¢im druZinama. TPokajni-
koma naj bo Bog milostljiv in veéni
mir v ameriski zemlji,

V. juliju in avgustu nismo imele
sej. Prosim vse célanice, da se prigla-
site za prostor na busu v nedeljo 19,
septembra, ko se homo peljale k &t
91, kjer bo za driave Pennsylvania
Zvezin dan v Acmetonia dvorani. Na
geji v juniju smo sklenile, da bomo
zopel narocile posebni bus, ée se bo
dovolj oseb priglasilo. Ne odlasajte
ampak takoj poklicite podpredsednico
Antonijo Stajduhar, telefon 781-802%
ali mene Anna Trontel T8L-TH02,
Odpeljule se bomo zopet iz 51. ceste
in Butler, dalje bo bus ustavil na 54,
cestioin 57. cesti in Butler in to ob
eni uri popoldne. Urejena bo ugodna
voZnja, samo priglasite se, da vemo
stevilo, Ne zamudite lepe prilike pri-
ti skupaj s élanicami od blizjih in
oddaljenih krajev.

Redna sejn podruznice se bo vrsila
21, septembra in upa sge, da pridete
v lepem Stevilu, Do takrat se boste
gotovo vse odpodile od poletnega di-
randaja. Zelim vsem zdravia in zado-
voljstva. Vsem, ki ste letos obiskale
rojstno  domovino, Zelimo srefen po-
vratek k svojim tukaj.

Najlepsi pozdrav vsem ¢lanicam &i-
rom Amerike, nage pa ponovno opo-
minjam, da rezervirajte prostor na bu-
sioza 19, sepl.

Anna Trontel, preds.

Drage élanice! Dovolite, du se pri-
druzim vabilu predsednice na drzavni
Zvezin dan, ki se vrsi 19, septembra v
Acmetonia Hall. Gotovo Zelimo lep
uspel in to se bo doseglo, ako bomo
imele lepo udelezbo, Vabim vas tudi
na redno sejo 21, septembra, saj smo
imele dvi meseca poéitnice od sej.
sestrama Stajdubar in Kunich iskre-

Gl, predsednica s soprogom v druzbi
Mr. and Mrs, Joseph Erjavec ter Dr.
Ludvik Leskovar na zvezinem dnevu
v Lemontu,

no soZulje nad izegubo blagih moz, ole-
tov in gtarih ofelov.

Sestra Katarinag Plantan se Je mo-
rida vrniti v bolninico. Njej in vaem
holnim zelimo, da bi kmalu ozdravele.
Spomnimo se jih v moelitvah. Nade
Zivljenje je kratko, &ele, ko nas za-
dene nesrecéa in izgubimo svoje dra-

ge, se zavedamo, kako smo bhogati,
e uzivamo zdravie, vse drugo ni¢ ne
Steje.  Veliko sreée  in zadovoljstyva
v Zeli

Mary Bahor, blagajnic.

St. 30, Aurora, 11, Pozdravijen:
vee bralke Zarvje! Zopelt hom malo po-
rocala, kako s=e imamo pri nas. Ob
nedeljah me pride gotovo kateri od
sinoy obiskal, ker skrbijo, knko se po-
cutim, pa moram priznati, da kar bo
bro za moja visoka leta! Sin Her-
man, ki zive v Lombard, mi je prine-
sel izrezek iz éikadkega casopisa, Kjer
je bil priobéen zelo zanimiv opis o é.p.
Trunku iz San Franciseo, Californija,
kukor tudi slike o ¢vrstem gospodu.
ki telovadi. Njegoy pomaodnik je po-
vedal, da véasih poskodi tako visoko,
da se vse Zupniicée potrese. (. I'runk
Jje napisal mnogo clankov za casopise
in spisal je tudi dve knjigi. 1z srea
zelimo, da bi ¢é.g. Trunk docéakal 100
let. ter ostal isto veder kot doslej!

Vnukinja (héerka sina BEdwarda iz
Oconomowac, Wis)) je letos graduira-
In iz vigje Sole Ler bila kronana za
“Kraljico za to leto.” Prejela je tudi
darilo $400.00 kot placano Solnino in
$2650.00 od organizacije. V septembru
bo zacela univerzo v Madison, Wis.
Njen brat pohaja v White Waler Col-
lege. Sin Edward ima e dva sina
vigji Soli in enega v asnovni. DBarb,
ven, da Te bo mama pogresala domsa,
ampak tudi vem, da bod pridna uden-
ka kot si bila dozdaj. Naj Te sprem-
lja vsa sreca’

Lepa hvala Mre., Albini Novak za
Kartico iz Bleda. Veseli me, da se je
spomnila name, Saj pravim: Ribnicani
g0 res fejst Ljudje! Upmn, da se bodo

izletnice oglasile s potopisi, ker jaz
zelo rada berem o zanimivih dozive-
tjih, ker sama prav gotove ne bom

zaradi visokih let, nikdar Ela tja,
Lep pozdrav vsem skupaj!
Frances Kranjc

ZARJA -~ THE DAWN



Tri-cefri Leta Je Ze Za Nami; Jesenske Priredhe

S5t. 25, Cleveland, Ohio. IKoma)
smo nastopili lepo poletje, Ze je posla
in v zraku éutimo hladne vetrove, ki
nas opoiningajo, di e blizamo mrzlim
duem, Prekratka  je doba zabave v
prosti naravi, ne da s¢ pomagati. In
nat ne bo preved dolgocasno v dolgi
zimski dobi, bomo imele tu in tan kak
sno prireditev ali zabavo v razvedrilo.

Prva vedja prireditey nadih cleve
landskih podruznic bo v nedeljo, 17.
oktobra v Slovenskem drustvenem do-
mitt na Recher Ave., Okusen obed se
bo serviralo ob 3. uri popoldne. Na
izbero boste imeli line domace Klo
base s kislim zeljem in polento ali
po govejo pecenko z vso prikuho in
drugim priboljskom, "T'udi zn veselo
razpoloZzenje ho preskrbljeno; igrala
bo domadéa godba in za namecéek bodo
oddani lepi dobitki, Obed stane $1.75

#i osebo. Nabavite si listke wvnaprej
pri vasi tajnici.
Kadar katera nasih ¢lanic obhaja

-letnico zakonskega zivljenja, se vse
veselimo takega dogodka, 1ol stole-
tja skupnega dela pri vzgoji druzine
ni enostavno, Letos sta imela slavje
S0-letnice Mr, in Mrs., John in Jennie
Kadune z 122% B. 71 St. Slavljenka
je doma iz Cerknice na Notranjskem,
njen soprog pi iz Smarjete na Do
lenjskenn.

Takisto sta slavila zlato poroko Mr.
in Mrs. Joseph in Josephine Somrak
z 1166 Norwood Rd. Obema paroma
izrekamo nase iskrene cestitke, Zeled
jima &e obilo let zdravja in zadovolj-

Voradost nam je tudi porocati, da
Je  nasa  tajnica-blagajnicarka  Mary
Otoni¢ar zopet prastara mama, Njena
viukinja, Mary Ann, je porodila krep-
kega sinc¢ka, kateremu so dali ime
Phillip Allan. Ponosni stari mami, Ma-
ry Otoni¢ar ml, in Josephine Zakraj-
Sekk z Carl Ave. ste tudi ¢lanici nase
podruznice &t. 25,

Kakor vedno, ¢estitamo tudi onim
Clanicam, ki so zadnje ¢ase obhajale
svoje rojstne dneve, Sestra Erma Ko-
ren z 1, 41 St jih je nastela Ze ne-
kaj nad 80 — je Se pri zdravju in se
rada pogovori s svojimi prijateljicami.

V Madisonu, Ohio, Zivi sestra Ma-
rion Zabukovec, ki je dosegla 81. leto.
Sestra Rose Kromar z E. (3 St in
sestra Carvolina Klaus v Geneva, O,
ste obe obhajale 75, rojsini dan.

Med slavijenkami so bile tudi ses-
tra Josephine Alich z Bonna Ave., ki
je pred kratkim s svojim soprogom
obhajala tudi zlato poroko; sestra Ito-
se Bizjak z 12, 58 St.; sestra Theresa
Anzur z Fuelid, O,; sestra Jennie Heg-
ler z E. 72 St.; sestra Irances Lu-
kane 2z Norwood Rd.; Josephine Pajk
z HEdna Ave.; sestra Mary Osredkar
z K. (4 St. in sestra Josephine Godic
z K. 61 St, ki je vedno smehlijajoéega
obraza in prijaznega vedenja, da jo
kar z veseljem imamo za mehanika
v Solski jedilnici pri sv. Vidu. Vsem
tem in drugim, ki so imele svoje
“birthdays,” Zelimo obilo boZjega bla-
coslova Se na mnoga leta!

Poleg veselja pa imamo tudi bole-
zen. Nafi predsednici Pauli Stampfel

stvae v skupnem zivljenju.

St. 31, Gilbert, Minn. Letos ni
bilo silne vrocine, zato je bilo lepo
potovati po drzavah., V Minnesoti se
je videlo turiste iz vseh delov Ameri-
ke, Clovek se mora oddahnit, da si
nabere novega odpora in moei za na-
daljno delo.

VvV poletju nismo imele rednih sej.
Prihodnjan seja bo v sredo 8, septem-
bra. Pridite v lepem stevilu,

Na bolnigki postelji je vec ¢lanie,
Mrs. Rose Indihar je resno holna. I-
mela je operacijo in sedaj je doma.
Agnes Brula se tudi adravi doma. Ag-
nes Strukel je bila v bolnisniei in se
je preselila k héerki v Minneapolis.
Mary Presheren je v Eveleth Nursing
Home, Mary Rauh se tudi nahaja v
liveleth Hospital. Vsem bolnicam ze
limo zdravia in spomnimo se jih v
molitvi ter prosimo, da bi kmalu pri
Sle med nas.

Kakor veste smo praznovale Zve-
zin dan v nedeljo 29. avgusta v Au-
rori in porodila bodo gotovo pridla
na vrsto prihodnjic,

Na svidenje!

Antoinette Lucich, ta].

St. 32, Euclid, Ohio. — Poéitnice se
blizajo h koneu in upamo, da se bodo
vse nafe popotnice sreéno vrnlle.

Pri nasi podruznici smo imele po-
¢itnice od sej v juliju in avgustu: pri-

hadnja seja se vrd3l 7. septembra. V

SHIMTEMBIER, 1965

oktobru bomo pa praznovale na prvi
torek obletnico naSe podruZnice s pro-
sto zabavo po seji.

Skupne podruZnice SZZ bodo prirve-
dile v nedeljo 17. oktobra SLOVEN-
SKI DAN v Slovenskem Domu na Re-
har Ave, Na rokah imamo knjiZice za
krasne nagrade. Sezite po listkih, ka-
tere dobite pri tajniei in predsednici,
ker to bo pomagalo nasi roéni blagaj-
ni, saj nimamo drugih prireditev le-
tos. Vljudno ste vabljene vse dlanice
in s seboj pripeljite tudi svoje do-
madce, ker bo zabava tudi za nje. Naj
bi to bil tndi druzinski dan!

V' juniju je prestala operacijo ses-
tra. Ana Krmavnar in Mary Noda je
Ze ved tednov v bolnem stanju. Bog
daj njima in vsem bolnem zdravja.

Smrt nam tudi grabi pionirje, V ju-
niju je umrl John Jamnik, soprog
nage nekdanje predsednice Margarete
Jamnik, NaSe globoko soZalje vsem
preogtalim  Zalujo¢im. Pokojniku pa
Bog daj vedéni mir!

V juliju je prisla na obisk Ana Pet-
rovi¢ iz Floride. Tem potom pozdra-
vlja vee ¢lanice Zveze,

Nasa predsednica Theresa Potokar
in soprog sta se udeleziln svatbe 31.
julija, ko se je poroéila wvnukinja
{h¢erka sina Toneta). Da bi bilo vae
sreé¢no je nasa iskrena Zelja, zdruZe-
na 8 cestitki!

Na Programu

Mr, & Mrs. John Kadunc
Zlatoporoéenca

2z Norwood
IJUl][IlI}U]IlH

Rutar
kmalu

in sestri Johanni
Rd. zelimo, da bi

okrevale in se zopet z nami povese-
lile na sejah,
Predno zaklju¢im - vas vse pri-

jazno vabim, da ne pozabite priti na
nage redne seje, ki so vsak drugi po-
nedeljek v mesecu, Seja je lratka na-
to pa se spravimo v krog in malo po-
kramljamo, klicemo Stevilke v zabavo,
in v splodnem veselimo prijetne druz-
be. Zdaj bodo vederi Ze hladni, zato
ho kar prijalo biti na toplem v dvo-
ani, Pridite ne ho vam Zal.
Do prihodnjic - VIS vse
najlepie pozdravijam in vam
vse najboljse!
Josephine (Antonéic¢) Golinski

skupaj
Zelim

— s e

Zapisnikarica A. Tekavec je obis-
kala mamo v Minnesoti za en teden.
Pozdrav in na svidanje na seji 7.
tembra! Frances Perme, poroc.

§t, 40, Lorain, Ohio. Na seji v
avgusin smo se imele prav dobro.
Vsem, ki ste zamudile naj bo zal, ker
zabava je bila izvrstna. Praznovale
smo  ab-letnico obstoja nase podruz
nice, Na razpolango smo imele vaako-
vrsine dobrote.

Letos je 25 let odkar sem tajnica,
bila sem tudi predsednica in nadzor
nica in imam vzrok biti ponosna na
naso dobro napredujoco podruznico.
Iskrena hvala vsaki posebej za vest-
no sodelovanje,

Sestra Rose Cerni je pridobila no-
vo Clanico, Katarino Yakopak, kateri
klicemo: dobrodosla med nami!

Agnes Celik, nasa nadzornica je zo-
pet postala stara mati in to kar dva-
krat. Pri Mr, in Mrs. Gerald Katiba
50 dobili zalo héerko in pri Mr. in
Mrs. Robert Deetler pa ¢vrstega sin-
cka, Sledja druzina Zivi v Californiji.
Cestitamo  vsem  skupaj!

Nasledje novice so malo pozne, lo-
da pravijo; boljse pozno kakor niko-
li! — Umrli so John Bruce, ki je za-
pustil zeno Anno, sina Donald in brata
v Californiji; John Dougan je zapus-
til zeno Frances, sina Johna in Fran-
ka ter héeri Frances Yurman, Carol-

sen-
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Na lemontskem gri¢u so se srcéale preds. §t. 43, Jos. Kolar, gl.
Turek in dri. preds. za Wisconsin, Rose Kraemer,

odbornice st. 2, Josephine cheznlkar

preds, Toncka
Na drugi sliki so pridne
Sophie Bogolin in Jennie Kovacic.

Zadovoljni obrazi edbornic in ¢lanic &t. 2, Steffie Osterman, Alma Heider Alvie

Jerin, Gloria Nusko in Albina Novak. Gl

Mary Cenkar in Frances Nemeth,

preds. A. Turek in &lanice iz Oglesby,

ine Pandy ter ved vnukov; Anton §t. 41, Cleveland, Ohio. Zadnji
Cernilec je zapustil Zeno Mary, héer- dve seji sta bili prav povoljno obis-
ki Antoinette Ferlic in Mary Zallar kani, saj letos se nemoreimo pritoze-
ter vee vnukov: Willlam Ursic je za-  vati radi vrocine, namreé to velja za

pustil mater Frances Culig, brata in
sestro, Nase globoko sozalje vsem #a
lujoc¢im  preostalim  sorodnikom  in
znancent, Naj pocivajo v miru!

Nafa najstarejia ¢lanica Mary Plec-
nikk bo dopolnila c¢astitljivo starost 85
let dne 8. sept. Ona pride zvesto na
sejo, ampak zdaj boleha, ker si je pri
paden zlomila roko. Zelimo, da se kma-
In vrne med nas ter ji tem potom po-
Giljamo prisréne Zelje, da bi docakala
Se mnogo rojstnih obletnic v zdravju
in istem lepem zanimanju za seje.

Sestra Louise Maticie, ki se nahaja
v Californiji je nesreéna v bolezni;
njej so morali odrezati obe nogi, kar
jo res Zalostna vest. Zelimo, da bi ji
ljubi Bog pomagal prenasati usodo.

Od nafSe podruznice smo se Stiri
odhornice udelezile drZavne konvenci-
je vy Clevelandu. Zborovanje je bilo
zelo zanimivo., Vsa ¢ast predsednici,
Mary Bostian, za vzorno vodstvo ter
ji zelimo nadaljne uspehe. Vidimo se
zopet 17. oktobra, ko bodo skupne
podruznice priredile SLOVENSKI
DAN v Domu na Rehar Avenue, Fu-
clid, Ohio, Poroc¢ila pricajo veliko za-
nimanje za napredek SZZ! Servirale
bodo okusna jedila in bo pripravljena
vaestranska zabava. Prejela sem de-
set. vstopnie za slavnestno vecerjo in
upam, da se boste priglasile, saj cena
je samo $1.75 za osebo in postrezba
ho odliéna. Udelezimo se v lepem Ste-
vilu tudi iz lLoraina.

Na rokah imam Se nekaj kuharskih
knjig “Woman's Glory - The Kitchen.”
Knjiga je zelo primerno darilo za ne-
veste (za “shower gift'"), v knjigi je

veliko vsakovrstnih navodil, ki bodo
pogebno za mlade gospodinje prav
prisla. Vas vse lepo pozdravijam,

Angela Kozjan, taj.

tigti vecer, ko se vrsi seja,
pridejo tudi topli dnevi.

juliju smo po seji presenetile za
rojstno obletnico sestro Anno Vadnal,
zia njene mnoge usluge tekom vseh
let obstoja nafe podruznice. Ob istem
¢asu nas je za rojstno obletnico pogo-
stila sestra Anc¢ka Rebolj. Augusta
mesgeca sta nas pogostili sestri Ann
Vidensek in Mary Rogell, ki se je ne
kaj tednov preje vrnila z obiska do
movine. Vsem Zelimo Se mnogo sred-
nih in zdravih rojstnih obletnie. Bog
vas zZivi!

Nia rokah imamo vstopnice za SILO-
VENSKI DAN 17, oktobra v Slov. Do-
mu na Hehar Avenue pod pokrovitelj-
stvom skupnih podruznic. Prodene #te,
katere maorete prispevati pecivo ali
rezance, ker bo prodaja teh dobrot
ena glavnih toc¢k. Vse, kar boste sa-
me napravile bo dobrodoslo! Vablje-
ne ste prav vse k udelezbi, kakor tu-
di prijatelji in znanei Kk tej skupni
prireditvi za katero so pridno na de
lu s pripravami vse podruznice SZZ.

Velikoduino so prispevale v blagaj-
no sestre: Mary Paulin, Louise Pylich,
Ann Vadnal, Angela Macek, Mary Lu-

vines pa

zar in Katie Potoenik. Vsem prisréna
hvala!
NasSe izletnice v starem kraju so

poslale mnogo pozdravav na lepih kar-
ticah za kar jim najlepSa hvaln. Sestra
Ann Skolar nas pa pozdravlja iz Kali-
fornije. Lepa hvala in Zelje, da ste
se imele prijetno in se zdrave vrni-
le med nas.

Sestra Mary Luzar je sreéno pre-
stala tezko operacijo. Nje] In vsem,
ki se ne poéutite dobro Zelimo da bi
hile kmalu zdrave,

V velnost se je
Mary Lanrvich., Vsem

seslri
Zalu

preselila
preostalim

Jocim Fa-

lkojni

iZrekamo  globoko sozalje.
sestri pa veéni mir in pokoj’

Pridite vée na prihodnjo =ejo in pri
peljite tudi vage prijateljice. Prijazno
opominjam vse tiste, ki dolgujete na
asesmentu, da istega cimpreje porav-
nale.

7 iskrenimi pozdravi,
Ella Starin, tuj.

St. 47, Cleveland, Ohio, Materin
ska proslava 13. junija je bila sijajna.
UdeleZba je bila lepa; pogresale smo
mater od leta 1964, da bi éastno mes-
Lo izroc¢ila letofinji materi, Mary Rusi-
an. Bila je do solz ginjena, ker ni pri
cakovala, da jo homoe obkrozile s toli-
kimi éestitlkami in dobrotami. Lepa
hvala vsem, ki ste pripomogle do le
pega popoldneva, VaSa darila so bila v
dokaz vsestranske sestrske 1jubezni.
sestra Mary Uleek je darovala lepo
okraseno torto in Sopek za ¢astno ma-
ter. Sestri Caroline Suster3ic in Anna
Christofek vsaka en kejk, v denarju

s0 darovale sestre:  Jennie Bizjak,
Jennie Gerk, Stela Mahnie, Antonia
Rolih, Jennie Mezgee, Mary Rusjan

in Roge Vatovee. Slednja se je ravno
pripravijala na pol v stari kraj in smo
Ji izro¢ile majhen spomincek., Zelimo
Ji sreéno rajzo in zdrav povratek. Naj-
bol] smo pa bile vesele, ko sta éastna
mati in njena sestra vpisali dve novi
clanici, Mary Sims in Olga. Dorehak
(héerka Ivanke Gerk). Mary Sims je
sestra od Sims bratov, ki vodijo trgo-
vino z avtomobili. Sprejele smo jih 2
veseljerm kot tudi  druZabno &lanico
Antonia Rolih. Dobrodosle v nad krog,

Vse bi bilo dobro, da ne bi hodila
bela Zena v nase vrste. Ta nam na-
pravi vrzeli. Pri druzini Anthony Zala
0 se razvesellll mladega naradéaja,
Ifr.- so dobili pri héerki Mrs. Kenneth
Cudnik zalega decka. Pa prisla je tem-
na zalost na 27. junija in se je smrt-
no ponesrecila sestra Jennie Zala, S
seboj je imeln héerko Judith, ki se Ze
vedno nahaja v Marymount bolnisnici.
Jennie ni Se imela 46 let in je morala
zapustiti svet in ljubljeno druzino, mo-
Za Anthony, dve héerki, mater Jennie
Cermelj, sestro Emily Unik in brata.
Viacala se je domov od drage mame
in ni slutila, da je bil to zadnji obisk.
Bozja volja je bila in tej se mora vsak
ukloniti. Jennie je bila vzorna Zena
in mati. Njena dobra dela jo bodo go-
tovo spremljala pred bozji prestol. I-
zrekamo iskreno sozalje druzini in so-
rodnikom. Njej pa veéni mir in pokoj,
Clanice jo bomo olranile v spominu
in molitvah,

I’'rihodnja seja bo 10. oklobra v na-
vaudnih prostorih S.D.D, na Prince Ave,

Skupne podruznice v Clevelandu in
ololice prirejajo SLOVENSKI DAN 17
oktobra v S.ID. Domu na Recher Ave-
nue v Buclid. PostreZba bo izvrsina.
Pripravijen bo tudi lep program, ki
bo vsem navzotim v razvedrilo, Pri-
dite od vseh krajev, Vsi ste prijazna
vabljeni, da se prepri¢ate kaj zmorejo
slovenske Zene in deklela, Vaem
bolnim élanicam zelimo ljubega zdra-

vin! 8 pozdravom, Jennie Pugelj, (aj.



St. 54, Warren, Ohio. Kol i Lre-
nil, je £lo poletje v zaton in blZa ee
iesen. Ravno tako je nase Zivljenje
vse prehitro minevajo dnevi in leta.

Med poletjem je Slo vec nasih Cla-
nie na poditnice; sreéni ste tisti, ki
ate 5l v domovino in drugod. Lani
sviv bil 8 soprogom na obisku v do-
movini, saj gre vsak rad tja, Kjer mu
je tekla zibeljka. Prisréna hvala gl
odbornicam Marie Prisland, Albini No-
vak in Josephine livek, ki s0 se nas
spomnile s krasno kartico z dekletom
v narodni nesi. Pokazala jo bom éla-
nicam na seji 21, septembra, Ki se yrai
pri tajnici J. Ponikvar.

Nevarno je zbolela sestra Carolyn
Smuke ter se nabajala delj ¢asa v
bolnisnici, kjer se je zdravil tudi Joe
Glavan, soprog sestre Ane Glavan.
Par dni je bila tam tudi Angela Pet-
rich na zdravljenju. Pri slabem zdra
vju sta tudi Jakob in Blizabeth Per-
sin. Vsem Zelimo ljubo zdravje.

Na obisku pri gvakinji Angeli sta
John in Anna Petrich iz Fontana, Ca-
lifornija. Anna ima dve sestri v Am-
bridge, Pa. Mary je bila ved let pred-
sednica podr, st 74. Prisla sta na po-
roko necaka Franka Petrich, ki si je
izbral za nevesto Virginia Gladd, ki
je nasa ¢lanica in njena sestra (dvoj-
¢ka). Nevesta je héerka spodtovane
druZzine Matt in Valentine (Stavana)
Gladd. Od obeh druzin je dosti nagih
¢lanie, Svatba je bila zelo vesela, saj
sta Zenin in nevesta slovenskegn ro-
du, kar se v teh ¢asih teZzko dobi. Na-
Se ¢estitke vsem skupaj,

Dme 27, junija smo imeli sorodniki,
oziroma potomei pokojnih Antona in
Matevia Klaus druZinski sestanek,
Zbranih nas je bilo okoli 200 oseb na
Kkrasni farmi Franka in Karoline Klaus
v Geneva, Ohio, kjer imajo krasno ne-
govane vinske trte vse na okoli in tu-
di po hribih, kar je prekrasno za po-
gledati., Med nami je bilo lepo &tevilo
clanic Zveze. Imeli smo izvrstno za-
bavo in zelja vseh je, da se bomo e
veckrat skupaj sestali. Frank Klaus
je petkrat ode, vedkral stari oce, stric
in wjec, in bratranec. Sesire so Ze iri
umrle in med temi sta bili Alejzija Go-
di¢ in Mary Cimperman, ki sta zapu-
stili lepo Stevilo potomcev. Brat An-
ton in Marjeta Klaus sta tudi vzgojila
lepo druzino. Od Matevia smo dve ses-
tri in brat Lojze v Susjah pri Ribnici,
lkjer sem bila lani na obisku s sopro-
gom. Najve¢ sorodnikov je v Cleve-
landu, Geneva in tudi v Warren nas
je lepo &tevilo,

Najlepse pozdrave vsem skupaj in
sestram 5t 54 klicem: Na svidenje na
sejl 21, septembra!

Rose Racher, Preds,

St. 64, Kansas City, Kansas. Ju-
niju meseca so nas za dva tedna obis-
kali sin Edward z zeno in 10 timi ot-
roci iz San Francisco, California. Pri-
sli so tudi héerka Helen s svojo dru-
Zino In héerka Angela z otroki iz II-
linois, Tako smo bili po treh letih in
pol zopet vsa druzina skupaj. Vnukov
Je bilo 44 po Stevilu, Prigla je tudi
necakinin Sister M. Lucy, wrdulinka,

PRIDITE NA PENNA. ZVEZIN DAN 19. SEPT.

5t. 71, Strabane, Pa. — Pri nas ima-
mo veliko sufo; nié¢ deZja Ze vse po
letje, Nasi vrtovi zgledajo kot poZga-
ni; cvetlice prav malo eveto, éeprav
jih zalivamo, toda ni zadosti mokrote
Zi uspevianje,

BliZza se Zvezin Dan za naso dria-
vo Pennsylvania, Vrsil se bo 19. sep-
tembra v Acmetonia. Vijudno vabim
vsa podruznice, blizje in oddaljene,
da se udelezite, “vezin dan je enkrat
na leto in zelo pomenljiv za vsako
clanico Zveze, da pridemo skupaj, saj
to je najvecjn zabava, pridit skupaj
2z znankami in prijateljicami.

Prosim vse podruznice, da pravo-
casno porocate tajnici podruZnice St
91, Mrs. Sorch, ker je vaZno, da ve-
do za Stevilo, ker drugace je tezko

se pravilno in zadovoljno pripravit
Saj bo vas vzelo le nekaj minut ¢asa
napigat kartico in poroéat stevilo u-
deleZzenk.

Ze dolgo je bolna sestra Frances
DBatista, katero mudéi revmatizem, tako,
da ne more hodit. Bolna je tudi ses-
tric. Kogovsek. Njima in vsem, ki se
ne poéutite dobro, zelimo, da bi skoraj
okrevale.

lzletnice se podasi vradajo iz raz-
nih obiskov in najdalj so Sle mnoge
v Slovenijo. Najlepia hvala za lepe
pozdrave, Mrs, Prisland, Mrs, Novalk,
Mrs. Livek in Mrs., Pachak, ki so se
spommile na nas, Da bi se vse sreéno
vrnile je nasSa iskrena Zelja!

Na veselo svidenje v Acmetonia v
nedeljo 19, sepl.!Mary Tomsi&, preds.

katerih materna hisa je v Paola, Kan-
sas, Ona je letos obhajala 25-letnico
redovnidkega stanu in je dobila do-
voljenje priti med sorodnilke, saj nas
je bilo okrog sto vseh skupaj in to je
bilo na 27. junija.

Mr. in Mrs. Kris Petrich sta letos
slavila zlato poroka s pelo sv, maSo v
krogu svoje druiine, Mrs. Petrich je
nasa ¢lanica ze dolgo let, Iskrene ¢es-
titke in Se mnogo obletnic vam vsi Ze-
limo!

Mr. in Mrs. Anthony Novak sta ne-
pricakovano izgubila héerko Mrs. Ge-
nevieve Paduch., PPoleg starSev zapus-
¢a moZa, dve mall héerki, tri sestre in
mnogo prijateljev. Mati je nasa ¢la-
nica. — Mr, in Mrs. Frank Kragel sia
pa izgubila edinega sina Franka, ki je
tudi nepricakovano preminul, Zapus-
til je sestro; mati je tudi nasa &la-
nica.

Ravno na sv, Ane dan 26. julija,
smo spremile kK veénemu poditku na3o
zvesto  Clanico  in soustanoviteljico
Mrs. Gertrude Zagar. Ona je vedno
imela dobro besedo za Zvezo in nas
je vedkrat bhodrila in navduSevala k
delu za podruznico, Dolkler je bila pri
zdravju nas je tudi postregla za njen
rojstni dan. Poleg moza, BlaZa, zapus
¢n Sest sinov (eden je pred leti umrl)
ter tri héerke, od katerih je ena re
dovnica St. M. Corinne, 0.8.B, To je
bila edina druzina v nagem mestu, ki
je imela pet sinov v drugi svetovni
vojski in so se vsl zdravi venili. Gin-
ljivo je bilo, ko =o sinovi nosili krsto
Ijube mamice.

V juniju je preminula Mrs, Kate
Gergie, ki je zapustila moZa in pet si-
nov, héer in brata. Vsem pokojnim
naj sveti vedéna lueé. Sorodnikom nage
zloboko soZalje.

28, junija sta nas prav prijetno pre-
senetila z obiskom nasa glavna pred-
sednica Toncéka in njen soprog Mr.
Frank Turek. Obo sta prijazna in ve-
sele narave, tauko smo imeli prav pri-
Jeten dan z njima, lLe Skoda, da ni-
sem mogla ved¢ c¢lanic skupaj zbrat,
ker je bilo ravno na ponedeljek. Na-
Sa tajnica Catherine Lastolich ter nad-
zornicl Agnes Lipovac in Mary Majer-
le so bile zelo vesele srefati osehno
naso spoitovano glavno predsednico in

soproga, Kadar vaju spelt pol nanese
v nasSe mesto nam sporodita, da se
bomo boljse pripravile za sprejem.
Prisréna hvala, Mr. in Mrs, Turek.
Najlepsi pozdravy  vsem ¢lanicam
Zveze! Antonia Kostelec, preds.

St. 84, New York City, N.Y. — Mi-
nula je Ze delj éasa od zadnjega do-
pisa. Majo meseca sta se porodili dve
nasi ¢lanici, to sta bili Mary Rode in
Dani Svet, héerka naSe tajnice. Poro-
ka in svatba je bila sijajna. Obema
zelimo mnogo srece in zadovolini za-
lion.

Ved¢ ¢elunic je slabega zdravija. Ze-
limo, da bi kmalu okrevale.

Progimo vse élanice, da bi prisle na
seje, ker dvorano moramo placati pa
naj bo dvorana polna ali pa same od-
bornice. Potrudite se in pridite, da se
malo pogovorimo,

Nisem &se imela priliko govoriti s
clanicami, ki so se letos podale v stari
kraj na obisk, toda bom to storila v
bljizji bodoc¢nosti ter poroéala v do-
pisu, kuko so se imele.

Od sredi januarja do kone aprila
sem bila v Fontani, Californija, Pose-
tila sem sejo podruZnice &t. 100 in
prisostovala tudi zabavi. Tam imajo
pri vsaki seji skoraj 1009 udeleZbo.
Clanice prinesejo stvari in se imajo
prav dobro. Postrezba je bila res od-
licna. Imajo tudi drudtvo vpokojencev
in pride skoraj na vsako sejo do 100
¢lanov. Clanice pripravijo dobra okre-
péila in vsi so dobre volje, da je pri-
jetno priti v veselo druzbo. V Fontani
Imajo mnogo turistoy iz Clevelanda,
Ohio, Pennsylvania, Colorado in ad
ve¢ drugih krajev. Hvala svakinji in
svaku Mr. in Mrs. Frank Vidergar ter
sinovoma Frank, Jr., In Bill, ki so pri-
8li po mene in me peljali nazaj na le-
talisée v Los Angeles. Bila sem &tiri
tedne v Hot Springs (kopelih) in v
sobi je bila z menoj Mary Penko iz
Ohio, in tam sta bila tudi Mr. in Mrs.
Vozel iz Ohio. Hvala za takeo lepo
druzbo v Desert Springs,

Zahvaljujem se ¢lanicam v Fontani
v prijaznost ter lepo pozdravljum
vse &lanice nase dicne SZZ in %o po-
sebej naso urednico Corinne!

Angela Voje, preds.
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FINANCIAL REPORT FOR JUNE, 1965
FINANCNO POROCILO ZA MESEC JUNIJ, 1965

Assesments
Total

98 .35
218,60
153,90

4.65
H7.566
6G3.10

il B )

158.65
82.25
53.60

146.75

124.35
75.20
79.15
61.056

187.25
44,90
19,60

126.05
S1.60

375.05
19,85
43.40
12,20
21.30
51.30
A9.10
85,65
19.30
3715

9.10

11920
26.25
47.35

107.70
24.15
74.20
51,00
14,75
[

3.70

110.75
8.4H
29.80
41.65
33.10
17.90
42.20

2640
(2.70
22.05
55.60
27.50
87.10
2110
57.60
11.95
H.TH
23.056
56.10

20,20

Membership
Adult Junior
174 0o
362 152
279 167
17

108 33
113 12
107 103
o7 -

Hil 1
240 39
198 53
112 16
290 27
232 26
130 78
157 64
129 33
114 127
115 ({1}
20 — !
240 63
167 5
T18 194
107 12
64 1
82 H)
249 i
18 #
103 a2
110 32 2
147 S
o8 [
68 10
25 4
145 1 !
HE| 22
109 a3
251 a6
44

135 78
61 T %
30 b
116 26
11 1
38 7 *
175 84
16

55 15
74 a7
(it T
104 15
72 a8
33 1
11 .
33 L !
113 4 &
b 2 &
hS 24 !
i1 18
T4 15 (@
449 -
14 3 &
116 10
29 l
105 65
12 1
Bb a0 !
24 16
11 22
14

81, 805 22

S3. 12,05 22 3
84, —_ 69 6
85, 12.46 28 5
S6. 11.35 26 =
88, 21.70 57 5
89. 31.05 85 10
90. 24.10 14 20
91. 38.60 61 14
92, 15.00 24 2
93. _ (i} - -
94. 24.60 16 I
95, 227.00 176 39
96, 25.60 b 2
97. 12.65 22 b
99, 9.20 21 —-
100. 23.80 44 t]
101, 28.05 40 19
102, 29.40 18 4
104, 8.495 21

1005, 11.32 21 53
106, a8.40 21 1 ¢
Totals $£4,66237 8775 2465

* Paid in May;
June, July, Aug.; %
& April; @ May and June; ¢
May, June: ~ July, Aug, Sept.

June and July; #
May, June, July;
Apr.,

INCOME — DOHODKI:
Assegsment from members  §
Rental Income in June
Interest from banks

Interest on bonds

166287

155.00
{,2:6.88
1,379.06
$10,433.30

Total — Skupaj

DISBURSEMENTS STROSKI:

L. Piks, br. 25, Cleveland § 100,00
M. Filipovich, br. 19, Eveleth 100,010
M, Susnik, br. 3%, Chisholm L0000
M. Perusek, br. 10, Cleveland 100,01

1,07 1.56
1,715.00

250.00

Zarja, June 16 pages
Salaries & administration
Dowling awards, Midwest

St. Stephen Church 30.00
Typewriter repair work 39.50
Tel., Postage for secretaries 91.12
Monthly rent ol Home office 75.00
Advertisements and awards 116,77
Printing & office supplies 192.22

Total dishursemenis $4,006.17

Balance May, 1965
Income in June, 1965

$499 607,25
10,433.30

2510,040.655
Disbursements in June, '65 4,006,17

General assets

June 30, 1965 $506,034.98

Albina Novak, Sec'y

Please note a correction: In the
February financial report on death
claims, appeared an errvor in the a
mounts. It should have been: S. BDor-
ek, br. 21, Cleveland $50.00 and M.
Sinecik, br. 45, Portland, Ore, $150.00
Class B. - A, Novak

HI BOYS and GIRLS.

Happy, carelres summer days shp-
ped away so very quickly and all too
zoon there was school.

School is a return to a daily sched-
ule ol classes, lunches and homeworlk,
School is a return to old friends and
the making ol new ones. School is o
time of learning — spiritually, physic-
ally and mentally, May you enjoy each
school day!

School can at times be too hard and
very tiring. Al such times perhaps we
can prayerfully turn to St. Thomas
Acquinas, who was declared a patron
saint of students by Pope Leo XIIL
Living in the 13th century, he, at the
age ol live, asked, “What is God?”
The rest of hig lile was spent answer-
ing the question so well that hiz work,
“Summa Theologica,” proved ol the
grealest importance in the teaching
of Christian Doctrine.

A quiet, shy 17-year old student, his
clagssmates niclknamed him “The Dumb
Ox.”" 8t. Albert the Great told them:
“You call him dumb ox, 1 tell you
the Dumb Ox will bellow so loud that
his bellowing will [lill the whole
world,” And =0 he did through his
Summa, which is still today consider-
e one of the world's great works.

Pertaining (o schoolwork, I lound
in the HI magazine an interesting

story of a family considered most im-
portant citizens in the world ol lei-
Lers,

“They have come a long way, [rom
far countries and far centuries, to live
in the pages of the books we read
every day. Here are the lamily trees
of some of Lhe hardest workers,

“Probably the most popular mem-
ber of the Punctuation Family is the
period. It gets its name [rom iwo
Greelk words: peri, which meang a-
round, and hodos, 4 road or way. When
an ancient Greek had written all he
could about an idea, he put a little
cirele, at the end of the sentence, to
show that he had gone ‘All the way
around’ the idea. Through the years
the period became the [amiliar little
black dot, like this. The period also
has an alias: the IEnglish often call
it ‘a full stop’,

“A question mark iz an odd-looking
symbol, isn't it? It started out as a
whole Latin word, quaestio. If vou were
a Roman schoolgirl writing to your
friend Claudia in Pompeii, you would
write, in Latin, ‘You will go to your
country villa  soon, quaestio’. And
Clandia knew thal gquaestio meant,
‘I'm asking you a question’. Gradual-
ly Qo became the accepted abbrevia-
tion ol quaestio. Aflter years and years
the letter a was moved down under
the @ and dwindled o a dol, Az the
Roman Q looked something like [lig-
ure 2, you can see how ? caome [(rom
2 with a dot under it.

“The exclimation point is another

ZARTA THE DAWN



Mt

EEREEEEE

i - ——

descendant from an ancient word. The
Greek word lo was an exclamation of
joy or triumph, just as we shout ‘Hur-
ray’. The o in lo also slid down and
hecame a dot — and here’s our famili-
ar exclamation point!

“One of the busiest members of our
punctuation family is the comma, and
it also comes to us from the Greek.
Komma means a cutting, and a com-
ma cuts and divides a sentence so
that we ecan understand the meaning
of each part clearly.

“When a Spartan used the word
kolon he meant the limb of an animal
or person. And how did that word
come to mean our punctuation mark,
the colon? Well, a limb has to have
a main body to depend upon and a
colon introduces a part of a sentence
that has to have a main body to de-
pend upen. And the semicolon, of
course ,is the little brother of the
colon and the big brother of the com-
ma.

“Among all the Greek and Roman
words in the Punctuation Family stands
a vigorous Scandinavian, the dash. It
comes from the Danish word daske,
meaning to strike, A dash strikes in-
to a sentence — like a Viking sword
— and gives abrupt emphasiz to an
idea.

“The nursery rhyme,
kle, little star', eould also be sung
“'winkle, twinkle asterisk'. Asterisk
is Greek for little star, When you
gee the asterisk or * twinkling in a
hook or magazine, it indicates a note
at the bottom of the page.

“Those eight energetic helpers are
used all over the world; they speak
an international tongue. Next Lime
yvou read or write, remember the an-
cient. people who also used the work-
men of language the punctuation
marks.”

Though fall arrives on the 23rd, we
an still plan a picnie. Collecting and
studying leaves in the fall can be com-
bined with said pienic. In September
finding deep golden or hright yellow
goldenrod is fun. It is an American
favorite found along dry roadsides,
in moist woods, in swamps and peat
bogs, and in cultivated gardens. The
early goldenrod is often dried for in-
terior decoration. Leaves ol the sweet
goldenrod are brewed to make lea,
and also produce an oil which is used
in medicine as a tonic. There are a
bout a hundred kinds in North Amer-
ica,

God bless all

“I'winkle, twin

vour schooldays!
Your friend,

REGINA
ARITHMETRICK
Here's one to try on your friends.
Tell them to think of a number, dou-

ble it, add 10, and divide the total
by 2. Then have them subtract the
first number they thought of. Tell

them their answer isg 5. It always is!
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MRS. CEBULAR’S GRANDSONS

Lt. Daniel J. Manura
Newly Commissioned Officer
and Graduate of Annapolis

Breathes there a
mother than Mrs,
Cebular of Br, 10,
is well-known for
and cheery

prouder grand-
Louise (Lojzka)
Euelid, Ohio? She
her sparkling wit
disposition, and now we
add another wonderful facet to her
life, that of being grandmother of a
new generation of fine and brilliant
meu.

At Lemont Zveza Day in July, Mrs.

Cebular, who faithfully attends this
SW.U. event each year, told us ol
her wonderful family and we felt

the readers of
know them too,

She is the mother of two daughters,
Mrs. Rose Marn and Mrs, Dorothy
Manura and three sons, Joseph and
Stanley Kramer and Edward Cebular.

Zarja would like to

All three sons own their own machine
shops in Euclid and are hard-working
men, a credit to their up-bringing,
There are 10 grandsons and 2 grand-
and among them we learn-

daughters

D
rﬁu\‘-‘?é"“
3 AT .—,"n
Children enjoying games
at Lemont Zveza Day

Phillip Cebular
Graduate of Euclid High School

ed is a graduaie of Annapolis Naval
Academy, Lt. Daniel Joseph Manura,
son of Alex and Dorothy Manura.
Dan is a June grad and is now on
duty overseas. He is 22 years old and
6 ft. 3 in. tall. The marital status of
voung Dan is about to change soon,
too, as his single days are expected
to be over this fall. He has an older
brother Ronald, an electrical engineer,
and twin brothers, Ray and Douglas,
still in school, The family resides in
Wickliffe, Ohio.

In the Edward Cebular family of
Lloyd Rd. there are two sons, Thom-
as, the elder and Phillip who just
graduated from Euelid High, He will
be going to Ohio State University this
fall.

We know the members of Br. 10
of which Mrs., Cebular is a dear and
respected member join us in wishing

them all a fruitful, happy life. C. L.
QUICKIE QUIZ
Sharpen up your wits on the fol-

lowing questions. DBut  be careful!
They're tricky,
1. How many cubic feet of dirt are

there in a hole that is one foot deep,
two feet wide, and six leet long?

2, If it takes 3% minutes to baoil
one egg, how long does it take to boil
Bix?

J. What is the one word that every-
one pronounces wrong?
ANSWERS:

1. There are
in a hole —
hole is,

2. It takes the same amount of time
to boil six eggs as it does to boil one

if you boil them all in the same
]lot

no cubic
no matter

feet of dirt
what size the

. The word is wrong.
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DR. FRANK T. GRILL

PHYSICIAN and SURGEON

JOS. ZELE & SONS, INC.
TWO COMPLETE FUNERAL HOMES
452 East 152nd St, 6502 St. Clair Ave.

IvV. 1-3118 Cleveland, Ohio EN. 1-0583
Ample Parking Facilities

Office 1858 W. Cermak Rd., Phone CAnal 6-4955

Chicago 8, Illinois

GEREND FUNERAL HOME

SHEBOYGAN, WISCONSIN

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele in zalostne dneve
Nad 62 let Ze obratujemo nafe podjetje
v zadovoljnost nasih ljudi. To je dokaz
da je podjetje iz — naroda za narod.
V vsakem slucaju se obrnite do naSega podjetja,

prihranili si boste denar in dobili
stoprocentno postrezho.

AVE
AFELY

813 East 1885th Sireet
2B000 Euclid Avenue
6238 S1.

Clair Avenue

T: CLAIR UL
AVIN G S ELU RN

Podruznica: 15301-07 Waterloo Rd.
Tel.: KEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio

Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd Street
HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio

17002-10 Lake Shore Blvd.
Tel.: KEnmore 1-6300 Cleveland 10, Ohio

Tel.:

ZEFRAN FUNERAL HOME

1941-43 WEST CERMAK ROAD

LOUIS J. ZEFRAN
ELIZABETH L. ZEFRAN
LOUIS R. ZEFRAN
Funeral Directors & Embalmers

CHICAGO 8, ILL,
Virginia 7-6688

Ermenc Funeral Home

5325 W. Greenficld Ave. EVergreen 3-5060
Milwaukee, Wisconsin

We have a home to fit your needs!

LUDWIG A. LESKOVAR
Real Estate & Insurance
2032 W. Cermak Rd. Chicago 8, Il
VI. 7-6679
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"“A wealth of recipes in the handiest imaginable book!”
“Dishes like mom used to make that we still love!”
“Wouldn't be without it!”

Send for your copy of the famous S.W.U, Cookbook:

WOMAN’S GLORY -
THE KITCHEN

Over 600 delicious recipes from the
world over — favorites of everyone!

Order your copy now! Send $2.75 (postpaid) to:

Antonia Turek
19170 Monterey Ave.
Euclid 19, Ohio
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